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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 909/2014

ze dne 23. ¢ervence 2014

o zlepSeni vyporadani obchodi s cennymi papiry v Evropské unii
a centralnich depozitaFich cennych papiri a o zméné smérnic
98/26/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 236/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

HLAVA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clének 1

Pifedmét a oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi jednotné pozadavky pro vypotadani obchodi
s finanénimi nastroji v Unii a pravidla organizace a chovani centralnich
depozitatti cennych papird na podporu bezpecného, efektivniho a hlad-
kého vypotadani.

2. Neni-li stanoveno v tomto nafizeni jinak, vztahuje se toto nafizeni
na vypotadani obchodl se vSemi finanénimi ndstroji a veskerou ¢innost
centralnich depozitaid cennych papirQ.

3. Timto nafizenim nejsou dotCena ustanoveni pravnich piedpist
Unie tykajicich se konkrétnich finan¢nich néstrojli, pfedev§im smérnice
2003/87/ES.

4. Clanky 10 az 20, 22 az 24 a 27, ¢l 28 odst. 6, ¢l. 30 odst. 4
a clanky 46 a 47, ustanoveni hlavy IV a pozadavky na podévéni zprav
prislusnym organim nebo dotCenym organiim nebo na dodrzovani jejich
ptikazi podle tohoto nafizeni se nevztahuji na ¢leny ESCB, jiné vnit-
rostatni subjekty clenskych statd plnici podobné funkce nebo jiné
vetejné subjekty povéfené spravou vetejného dluhu v Unii nebo do
této spravy zasahujici, a to ve vztahu ke kterémukoli centrdlnimu depo-
zitafi, ktery je vyse uvedenymi subjekty pfimo fizen v ramci odpovéd-
nosti téhoz vedouciho organu, jenz ma pfistup k finanénim prostfedkim
téchto subjektil a neni samostatnym subjektem.

Clanek 2

Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,,centralnim depozitafem cennych papira“ (dale jen ,,centralni depo-
zita*) pravnicka osoba, kterd provozuje systém pro vyporadani
obchodli s cennymi papiry uvedeny v oddile A bod¢ 3 pftilohy,
a poskytuje alespon jednu dalsi zakladni sluzbu uvedenou v oddile

A ptilohy;

P13

2) ,.centralnim depozitafem ze tieti zeme* pravni subjekt usazeny ve
tieti zemi, ktery poskytuje sluzby podobné zéakladnim sluzbam
uvedenym v oddile A bod¢ 3 prilohy a alespon jednu dalsi zakladni
sluzbu uvedenou v oddile A pfilohy;



02014R0909 — CS — 01.07.2016 — 001.003 — 3

3) ,.imobilizaci” tkon soustfedéni listinnych cennych papirti u centrél-
niho depozitafe zplsobem, ktery umozni provedeni naslednych
pfevodl zapisem do pfislusné evidence;

4) ,,zaknihovanou podobou® skutecnost, ze nékteré¢ financni nastroje
existuji pouze ve formé zapist v pfislusné evidenci;

5) ,.hostitelskym centralnim depozitdfem* centralni depozitaf, ktery
obdrzi od jiného centralniho depozitafe piistup k jeho sluzbam
prostrednictvim propojeni centralnich depozitait;

6) ,,zadajicim centralnim depozitafem® centralni depozitaf, ktery zada
o piistup ke sluzbam jiného centralniho depozitaie prostiednictvim
propojeni centralnich depozitait;

7) ,,vypordadanim* dokonceni obchodu s cennymi papiry, at’ je uzavien
kdekoliv, jehoz cilem je splnéni zavazkd stran obchodu pifevodem
penéznich prostiedkl nebo cennych papiri nebo obojiho;

8) ,finan¢nimi nastroji“ nebo ,,cennymi papiry” finanéni nastroje ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 15 smérnice 2014/65/EU;

9) ,pfevodnim piikazem® pievodni piikaz ve smyslu ¢l. 2 pism. 1)
druhé odrazky smérnice 98/26/ES;

10) ,,systétmem vypotadani obchodl s cennymi papiry” (dale jen
»vypotfadaci systém®) systém ve smyslu ¢l. 2 pism. a) prvni,
druhé a treti odrazky smérnice 98/26/ES, ktery neni provozovan
ustfedni protistranou a jehoz ¢innost spociva v provadéni prevod-
nich piikazu;

11) ,,internalizatorem vypotadani“ podnik, véetné podnikti povolenych
v souladu se smérnici 2013/36/EU nebo smérnici 2014/65/EU, ktera
provadi prevodni piikazy jménem zakaznikd nebo na vlastni Gcet
jinak nez prostiednictvim vypofadaciho systému;

12) ,,ur¢enym dnem vypotadani“ den, ktery je zadan do vypotadaciho
systému jako den vypofadani a na némz se strany obchodu
s cennymi papiry dohodnou jako na dni, kdy méa k vyporadani
dojit;

13) ,,vypotadaci lhtitou“ obdobi mezi dnem uzavieni obchodu
a ur¢enym dnem vypofadani;

14) ,,obchodnim dnem* obchodni den ve smyslu ¢l. 2 pism. n) smérnice
98/26/ES;

15) ,,selhanim vypotadani“ neuskutecnéni vypotfaddani nebo cCéstecné
vypofradani obchodu s cennymi papiry k uréenému dni vyporadani
v dasledku nedodéni cennych papird nebo penéznich prostredkii
a bez ohledu na davod;

16) ,,astfedni protistranou Ustfedni protistrana ve smyslu ¢l. 2 bodu 1
natizeni (EU) ¢. 648/2012;

17) ,prislusnym organem* orgéan, ktery kazdy Cclensky stat urci
v souladu s ¢lankem 11, neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak;

18) ,,dotéenym organem‘ organ uvedeny v ¢lanku 12;

19) ,,G¢astnikem* ucastnik vyporadaciho systému ve smyslu ¢l. 2 pism.
f) smérnice 98/26/ES;
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20) ,,0casti ucast ve smyslu prvni véty ¢lanku 2 bodu 2 smérnice
2013/34/EU nebo piimé ¢i neptimé drzeni nejméné 20 % hlasova-
cich prav nebo zédkladniho kapitalu podniku;

21) ,.kontrolou* vztah mezi dvéma podniky popsany v ¢lanku 22 smér-
nice 2013/34/EU;

22) ,.dcefinym podnikem* dcefiny podnik ve smyslu ¢l. 2 bodu 10
a Clanku 22 smérnice 2013/34/EU;

23) ,,domovskym clenskym statem® clensky stat, v némz je centralni
depozital usazen;

24) ,hostitelskym clenskym statem® cClensky stat jiny nez domovsky
¢lensky stat, v némz ma centralni depozitaf pobocku nebo posky-
tuje sluzby centralniho depozitare;

25) ,,pobockou provozovna, ktera neni Ustfedim centralniho depozi-
tafe, je jeho soucasti, nema pravni subjektivitu a poskytuje sluzby
centralniho depozitafe, pro néz centralni depozitar ziskal povoleni;

26) ,.,selhanim®, pokud jde o ucastnika, situace, kdy je proti ucastnikovi
zahajeno upadkové fFizeni ve smyslu ¢l. 2 pism. j) smérnice
98/26/ES;

27) ,,dodanim proti zaplaceni“ mechanismus vyporadani obchodi
s cennymi papiry, ktery spojuje pievod cennych papird s pievodem
penéznich prostiedkt tak, ze k dodani cennych papirtt dojde pouze
v pripadé¢, ze dojde k odpovidajicimu prevodu penéznich
prostiedkti, a naopak;

28) ,,u¢tem cennych papirG“ ucet, na ktery lze pfipsat nebo z kterého
lze odepsat cenné papiry;

29) ,,propojenim centralnich depozitaia“ ujednani mezi centralnimi
depozitafi, na jehoz zaklad¢ se jeden centralni depozitaf stava tcast-
nikem ve vypofddacim systému jiného centralniho depozitare
s cilem usnadnit pfevod cennych papird od ucastnikti druhého
centralniho depozitafe Ucastnikim prvniho centralniho depozitare,
nebo ujednani, na jehoz zakladé ma centralni depozitai nepiimo
ptes prostfednika pfistup k druhému centralnimu depozitaii. Mezi
propojeni centralnich depozitait patii standardni propojeni, nadstan-
dardni propojeni, neptimé propojeni a interoperabilni propojeni;

30) ,,standardnim propojenim™ propojeni centralnich depozitaiG, na
jehoz zéklade se jeden centralni depozitai stava tiCastnikem vypota-
daciho systému jin¢ho centralniho depozitaie za stejnych podminek,
jaké plati pro kteréhokoli jiného ucastnika vypofadaciho systému
provozovaného druhym centralnim depozitafem;

31) ,,nadstandardnim propojenim® propojeni centralnich depozitard, na
jehoz zéakladé jsou jednomu centralnimu depozitafi, ktery se stava
ucastnikem vypotradaciho systému jiného centralniho depozitare,
poskytovany dalsi zvlastni sluzby vedle sluzeb, jez tento jiny
centralni depozitaf bézn¢ poskytuje UcCastnikim vypotradaciho
systému;

32) ,,nepiimym propojenim“ ujednani mezi centralnim depozitafem
a tfeti osobou, kterd neni centrdlnim depozitdfem a je ucastnikem
vypoiadaciho systému jiného centralniho depozitare. Toto propojeni
ziizuje centralni depozitaf s cilem usnadnit pfevod cennych papirt
od ucastniktl jiného centralniho depozitafe svym ucastnikim;

33

~

»interoperabilnim propojenim“ propojeni centralnich depozitait,
v jehoz ramci se centralni depozitati dohodnou na zavedeni spolec-
nych technickych feSeni pro vyporadani do vyporadacich systému,
které provozuji;
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34) ,,mezindrodnimi postupy a normami pro otevienou komunikaci®
mezinarodné uznavané normy pro komunikaéni postupy, jako
napiiklad standardizované formaty zprav a znazornéni dat, které
jsou kterémukoli zajemci k dispozici na spravedlivém, otevieném
a nediskrimina¢nim zakladg;

35) ,,pfevoditelnymi cennymi papiry” pievoditelné cenné papiry ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice 2014/65/EU;

36) ,,akciemi® cenné papiry uvedené v ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 pism. a)
smérnice 2014/65/EU;

37) ,,nastroji penézniho trhu“ nastroje penézniho trhu ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 bodu 17 smérnice 2014/65/EU;

38) ,,podilovymi jednotkami subjekti kolektivniho investovani® podi-
lové jednotky subjekti kolektivniho investovani ve smyslu oddilu
C bodu 3 piilohy I smérnice 2014/65/EU;

39) ,,povolenkami na emise” nastroje ve smyslu ¢asti C bodu 11
prilohy 1 smérnice 2014/65/EU, kromé derivatd povolenek na
emise;

40) ,,regulovanym trhem® regulovany trh ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu
21 smeérnice 2014/65/EU;

41) ,,mnohostrannym obchodnim systémem® mnohostranny obchodni
systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 22 smérnice 2014/65/EU;

42) ,,obchodnim systémem* obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
bodu 24 smérnice 2014/65/EU;

43) ,,zuctovatelem™ zuctovatel ve smyslu ¢l. 2 pism. d) smérnice
98/26/ES;

44) ,trhem pro rist malych a stfednich podnika“ trh pro rist malych
a stiednich podnikd ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 12 smérnice
2014/65/EU;

45) ,,vedoucim organem® organ nebo organy centralniho depozitaie
uréené v souladu s vnitrostatnim pravem, které jsou opravnény
stanovovat strategii, cile a celkové smétovani centralniho depozitare
a které dozoruji a sleduji rozhodovani osob ve vedeni centralniho
depozitare. Cleny vedouciho organu jsou osoby, které skute¢né fidi
¢innost centralniho depozitare.

V ptipadé, ze vedouci organ zahrnuje v souladu s vnitrostatnim
pravem rizné organy se zvlastnimi funkcemi, pozadavky tohoto
nafizeni se vztahuji pouze na ty ¢leny vedouciho organu, ktefi
jsou na zéklad€ vnitrostatniho prava povéteni piislusnymi pravomo-
cemi;

46) ,,vrcholnym vedenim* fyzické osoby, které v ramci centralniho
depozitafe zastavaji vykonné funkce a jsou vuci vedoucimu organu
odpovédné a postizitelné za kazdodenni fizeni dané¢ho centralniho
depozitate.
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2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 67, pokud jde o opatfeni k dal§imu upiesnéni
nebankovnich doplitkovych sluzeb uvedenych v oddile B bodech 1 az
4 prilohy a bankovnich dopliikovych sluzeb uvedenych v oddile
C piilohy.

HLAVA 11
VYPORADANI OBCHODU S CENNYMI PAPIRY

KAPITOLA 1

Forma zapisu do prislusné evidence cennych papirii

Clanek 3

Forma zapisu do prislusné evidence cennych papiri

1. Aniz je dotéen odstavec 2, kazdy emitent usazeny v Unii, jenz
vydava nebo vydal prevoditelné cenné papiry, které jsou piijaty k obcho-
dovani nebo obchodovany v obchodnich systémech, zajisti, aby tyto
cenné papiry byly evidovany formou zipisu do pfislusné evidence
prostiednictvim imobilizace nebo formou piimé emise v zaknihované
podobé.

2. Pokud se obchod s pfevoditelnymi cennymi papiry uskuteciiuje
v obchodnim systému, eviduji se pfislusné cenné papiry formou zéapisu
do prislusné evidence centralniho depozitdfe nejpozdéji v urceny den
vyporadani, pokud tak nebylo ucinéno jiz dfive.

Jsou-li prevoditelné cenné papiry prevadény v navaznosti na dohodu
o finan¢nim zajisténi vymezenou v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice
2002/47/ES, jsou evidovany formou zapisu do piislusné evidence
centralniho depozitafe pred urCenym dnem vypotadani nebo v urceny
den vyporadani, pokud tak nebylo u¢inéno jiz diive.

Clének 4

Prosazovani pravidel

1.  Organy clenského statu, ve kterém je emitent vydavajici cenné
papiry usazen, zajist'uji uplatiovani ¢l. 3 odst. 1.

2. Organy piislusné pro dohled nad obchodnimi systémy, vcetné
pfislusnych organt urcenych v souladu s €l. 21 odst. 1 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/71/ES (1), zajisti uplatiovani ¢l. 3 odst.
2 prvniho pododstavce tohoto nafizeni, pokud jsou cenné papiry
uvedené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni obchodovany v obchodnich
systémech.

3. Organy Cclenskych stati odpovédné za uplatiiovani smérnice
2002/47/ES zajisti, ze bude uplatiovan ¢l. 3 odst. 2 druhého
pododstavce tohoto nafizeni, pokud jsou cenné papiry uvedené v ¢l. 3
odst. 1 tohoto nafizeni pfevadény v navaznosti na dohodu o finan¢nim
zajisténi vymezenou v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice 2002/47/ES.

(") Smérice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu

2003 o prospektu, ktery méa byt zvefejnén pii vefejné¢ nabidce nebo piijeti
cennych papiri k obchodovani, a o zméné smérnice 2001/34/ES (Uf. vést.
L 345, 31.12.2003, s. 64).
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KAPITOLA 11

Vyporddaci lhiity

Clanek 5

Uréeny den vyporadani

1. Ugastnik vypotadaciho systému, ktery na vlastni uéet nebo
jménem tfeti strany v daném systému vypofadava obchody s pfevoditel-
nymi cennymi papiry, nastroji penézniho trhu, podilovymi jednotkami
subjektii kolektivniho investovani a povolenkami na emise, vypotada
tyto obchody k uréenému dni vypofadani.

2. Pokud jde o obchody s prevoditelnymi cennymi papiry uvedenymi
v odstavci 1, které jsou provadény v obchodnich systémech, je uréenym
dnem vypotadani nejpozdéji druhy obchodni den po uzavieni obchodu.
Tento pozadavek se nevztahuje na obchody, které jsou vyjednany podle
soukromého prava, ale provadéji se v obchodnich systémech, na
obchody, které se provadéji na dvoustranné bazi, ale oznamuji se
obchodnimu systému, ani na prvni obchod, pii némz dotcené prevodi-
telné cenné papiry podléhaji prvotnimu nahrazeni listinnych cennych
papirt zapisem do piislusné evidence podle ¢l. 3 odst. 2.

3. Ptislusné organy zajist'uji uplatiovani odstavce 1.

Organy prislusné pro dohled nad obchodnimi systémy zajist'uji uplatiio-
vani odstavce 2.

KAPITOLA 11T

Disciplina pii vyporadani

Clének 6

Opati‘eni k prevenci selhani vyporadani

1. Obchodni systémy zavedou postupy, které umozni potvrzeni
piislusnych udaji o obchodu s finan¢nimi néstroji uvedenymi v ¢l. 5
odst. 1 v den, kdy byl obchod proveden.

2. Bez ohledu na pozadavek uvedeny v odstavci 1 pfijmou investicni
podniky povolené podle ¢lanku 5 smérnice 2014/65/EU ve vhodnych
ptipadech opatfeni k omezeni poctu piipadi selhdni vypotradani.

Tato opatfeni zahrnuji alesponn ujednani mezi investicnim podnikem
a jeho profesiondlnimi zékazniky podle prilohy II smérnice 2014/65/EU
k zajisténi okamzitého oznameni o pfidéleni cennych papiri k obchodu,
potvrzeni o tomto pfidéleni a potvrzeni o schvaleni nebo zamitnuti
podminek obchodu s dostatenym predstihem pied urCenym dnem
vyporadani.
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Organ ESMA vyda v uzké spolupraci s ¢leny ESCB v souladu
s Clankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 obecné pokyny tykajici se
standardizovanych postupl a protokoll pro podavani zprav, které¢ maji
byt pouzity pro splnéni pozadavku uvedeného v druhém pododstavci
tohoto odstavce.

3. U kazdého vypotadaciho systému, ktery provozuje, zavede
centralni depozitaf postupy, které usnadni vypotradani obchodi s financ-
nimi nastroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1 v ur€eny den vypotadani s mini-
malni expozici jeho Ucastnikli vici riziku protistrany a riziku likvidity
a s nizkou mirou selhani vypotadani. Centralni depozitai podporuje
vCasné vypotfadani k urCenému dni vyporadani prostfednictvim vhod-
nych mechanism.

4. U kazdého vypotadaciho systému, ktery provozuje, zavede
centralni depozitaf podplirnd a motivacni opatfeni pro vcasné vypora-
dani obchodt ze strany svych tcastnikl. Centralni depozitati od ucast-
nikl vyZaduji, aby své obchody vypofadali k ur€enému dni vyporadani.

5. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni opatieni, kterd maji investicni
podniky piijmout v souladu s odst. 2 prvnim pododstavcem, postupti usnad-
nujicich vypotradani podle odstavce 3 a podrobnosti tykajicich se podptr-
nych a stimulac¢nich opatfeni pro véasné vypofadani obchodi podle
odstavce 4.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s Clanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Clanek 7

Opatieni k FeSeni selhani vyporadani

1. Centralni depozitdf u kazdého vypotfddaciho systému, ktery
provozuje, zavede systém pro sledovani pfipadd selhani vyporadani
obchodl s finanénimi nastroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1. Pravidelné
predklada zpravy piislusSnému organu a dotéenym organim, pokud jde
o pocet a podrobnosti ptipadd selhani vyporadani a dalsi dulezité infor-
mace, vcetné opatfeni, kterd centrdlni depozitafi a jejich ucastnici
zamysleji pfijmout ke zvySeni efektivnosti vyporadani. Tyto zpravy
zvefejiuji centralni depozitafi jednou roéné v souhrnné a anonymni
podobé. Piislusné organy sdileji veskeré dilezité informace o piipadech
selhani vyporadani s organem ESMA.

2. Centralni depozitat u kazdého vyporadaciho systému, ktery
provozuje, zavede postupy, jeZ usnadni vyporadani obchodl s financnimi
nastroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1, jeZ nejsou vypotradany v urceny den
vypotadani. Tyto postupy stanovi mechanismus sankci, ktery bude
slouzit jako ucinny prostiedek k odrazeni ucCastnikl, ktefi zpisobi
selhani vypotadani.
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Pred zavedenim postupii podle prvniho pododstavce konzultuje centralni
depozitat prislusné obchodni systémy a centralni protistrany, ve vztahu
k nimz sluzby vypofadani poskytuje.

Mechanismus sankci uvedeny v prvnim pododstavci zahrnuje penézité
sankce pro ucastniky, ktefi zplsobi selhani vypotradani (dale jen ,,ucast-
nici zpusobujici selhani vypotadani®). Penézité sankce se vypocitavaji
za kazdy obchodni den, kdy obchod neni vypofadan, od uréeného dne
vypoiadani do ukonceni postupu ndhradni koupé podle odstavce 3,
nejpozdéji vsak do skutecného dne vyporadani. Penézité sankce nesméji
byt nastaveny jako zdroj piijml pro centralniho depozitare.

3. Aniz je dotcen mechanismus sankci uvedeny v odstavci 2 a pravo
na dvoustranné zruSeni obchodu, v pfiipad€, ze Ucastnik zpusobujici
selhani vypofadani nedodd financni néastroje uvedené v ¢l. 5 odst. 1
pfijimajicimu tcastniku nejpozdéji do ¢ty obchodnich dnt od uréeného
dne vyporadani (dale jen ,prodlouzena lhuta™), zahaji se postup
nahradni koupé, pfi némz jsou dané nastroje v piiméfené lhuté posky-
tnuty pro vypofradani a dodany pfijimajicimu ucastniku.

Pokud se obchod tyka finan¢niho néstroje obchodovaného na trhu pro
rist malych a stfednich podniki, ¢ini prodlouzena lhiita patnact dni,
ledaze se dany trh pro rst malych a stfednich podniki rozhodne uplat-
novat kratsi lhatu.

4. Pouziji se tyto vyjimky z pozadavku uvedeného v odstavci 3:

a) na zaklad¢ druhu aktiva a likvidity dotcen¢ho finan¢niho nastroje
mize byt prodlouzena lhita namisto ¢tyf obchodnich dni nastavena
na nejvyse sedm obchodnich dni, pokud by kratsi prodlouzena lhita
ovlivnila hladké a fadné fungovani dotyCnych finan¢nich trhi;

b) v piipadé operaci slozenych z nékolika obchodid vcetné smluv
0 zpétném odkupu cennych papiri nebo o pljckach cennych papirt
se postup ndhradni koupé¢ podle odstavce 3 nepouzije, pokud je lhita
pro tyto operace dostatecn¢ kratka a postup nahradni koupé je
v dusledku toho neefektivni.

5. Aniz je dotCen odstavec 7, vyjimky uvedené v odstavci 4 se
nepouziji ve vztahu k obchodim s akciemi, jejichz clearing provadi
ustfedni protistrana.

6. Aniz je dotéen mechanismus sankci uvedeny v odstavci 2, je-li
cena akcii dohodnutd v okamziku uzavieni obchodu vyss$i nez cena
zaplacend za provedeni nahradni koupé, ucastnik zpusobujici selhani
vypotadani uhradi pfislusny rozdil pfijimajicimu ucastnikovi nejpozdéji
druhy obchodni den po dodani finan¢nich ndstroji v navaznosti na
nahradni koupi.
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7. Pokud se ndhradni koupé¢ neuskute¢ni nebo neni mozna, piijimajici
ucastnik se mize rozhodnout nechat si vyplatit penézitou nahradu, nebo
odlozit provedeni nahradni koupé na vhodné&jsi pozdéjsi dobu (,,doba
odkladu®). Nejsou-li pfislusné finan¢ni nastroje pfijimajicimu Ucastni-
kovi dodany po uplynuti doby odkladu, vyplati se penézitd nahrada.

Uvedena penézita nahrada se pfijimajicimu tcastnikovi vyplati nejpoz-
dé¢ji druhy obchodni den po uplynuti lhity pro provedeni nahradni
koupi podle odstavce 3 nebo doby odkladu, pokud se ucastnik pro ni
rozhodne.

8. Utastnik zptsobujici selhdni vypotradani nahradi subjektu, ktery
provadi nahradni koupi, veskeré castky zaplacené v souladu s odstavci
3, 4 a 5, véetné piipadnych provadécich poplatkit vyplyvajicich
z nahradni koupé. Tyto poplatky museji byt Gcastnikiim jasné sdéleny.

9.  Centralni depozitafi, ustfedni protistrany a obchodni systémy
zavedou postupy, které jim umozni po konzultaci s pfislusSnymi organy
pozastavit cast Ucastnika, ktery soustavné a systematicky nedodava
finan¢ni nastroje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 k uréenému dni vyporadani,
a zvefejnit jeho totoznost poté, co dany ucCastnik dostane prileZitost
k vyjadieni svého stanoviska, a to za predpokladu, ze pfislusné organy
pro centralniho depozitafe, tstiednich protistran a obchodnich systémi
a piislusné orgdny daného ucastnika byly fadné€ informovéany. Kromé
konzultaci pred ptipadnym pozastavenim ucasti oznami centralni depo-
zitafi, ustfedni protistrany a obchodni systémy neprodlené ptislusSnym
organiim pozastaveni ucasti GcCastnika. Prislusné organy okamzité infor-
muji dotéené organy o pozastaveni ucasti ucastnika.

Zvetejnéné informace o pozastaveni ucasti nesmé&ji obsahovat osobni
udaje ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 95/46/ES.

10.  Odstavce 2 az 9 se pouziji na vSechny obchody s finanénimi
nastroji uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1, které jsou piijaty k obchodovani
v obchodnim systému, obchodovany v obchodnim systému nebo jejichz
clearing provadi Ustfedni protistrana, a to takto:

a) v piipadé obchodd, jejichz clearing provadi ustfedni protistrana,
provadi ustfedni protistrana nahradni koupi podle odstavci 3 az 8;

b) v piipadé obchodi, jejichz clearing neprovadi ustiedni protistrana,
ale provadénych v obchodnim systému, zahrne obchodni systém do
svych wvnitfnich pravidel povinnost ¢lend a ucastnikd uplatiiovat
opatfeni uvedena v odstavcich 3 az 8;

¢) v piipadé vSech ostatnich obchodt, které nejsou uvedeny v pisme-
nech a) a b) tohoto pododstavce, zahrnou centralni depozitati do
svych vnitfnich pravidel povinnost Gcastnikli podrobit se opatienim
uvedenym v odstavcich 3 az 8.
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Centralni depozitai poskytne ustfednim protistranam a obchodnim
systémum nezbytné informace o vypofadani, aby mohly plnit své povin-
nosti podle tohoto odstavce.

Aniz jsou dotCena pismena a), b) a c) prvniho pododstavce, mohou
centralni depozitafi sledovat provadéni nahradnich koupi podle uvede-
nych pismen, pokud jde o vicenasobné piikazy k vypotadani tykajici se
tychz finanénich nastroji a se stejnou lhitou pro provedeni, s cilem
minimalizovat pocet nahradnich koupi, které se maji provést, a tim
i dopad na ceny pfislusnych finan¢nich nastroju.

11.  Odstavce 2 az 9 se nepouziji na ucastniky zpisobujici selhani
vyporadani, ktefi jsou ustfednimi protistranami.

12.  Odstavce 2 az 9 se nepouziji, pokud bylo vii¢i ti¢astnikovi zpiiso-
bujicimu selhani vypotadani zahajeno ipadkové fizeni.

13.  Tento ¢lanek se nepouzije, pokud se hlavni obchodni systém pro
obchodovani s akciemi nachazi v tfeti zemi. Kde se hlavni obchodni
systém pro obchodovani s akciemi nachazi, se urci v souladu s ¢lankem
16 nafizeni (EU) ¢&. 236/2012.

14.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 67, kterymi v zavislosti na likvidité¢ finan¢niho
nastroje podle druhu aktiv a druhu obchodu upfesni parametry pro
vypocet odrazujici a piiméfené vySe penézitych pokut uvedenych
v odst. 2 tfetim pododstavci, jez zajisti vysokou uroven discipliny pfi
vypofadani a hladké a fadné fungovani doty¢nych finan¢nich trhi.

15.  Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni:

a) systému sledovani ptipadd selhani vypofadani a podavani zprav
o téchto ptipadech podle odstavce 1;

b) postupi pro vybér a pterozdéleni penézitych pokut a piipadnych
jinych vynosi z téchto pokut v souladu s odstavcem 2;

¢) podrobnosti o fungovani vhodného postupu nahradni koupé podle
odstaveu 3 az 8, véetné vhodnych lhit pro dodani finanénich
nastrojii v navaznosti na postup nahradni koupé podle odstavce 3.
Tyto lThity musi byt stanoveny s piihlédnutim k druhu aktiva a likvi-
dit¢ financnich nastrojl;

d

=

okolnosti, za nichZ je mozné v zévislosti na druhu aktiva a likvidité
finan¢nich nastroji nastavit delsi trvani prodlouzené lhity v souladu
s podminkami uvedenymi v odst. 4 pism. a) a s pfihlédnutim ke
kritériim pro posuzovani likvidity podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 17 nafi-
zeni (EU) ¢. 600/2014;

e) druhu operaci a jejich lhut podle odst. 4 pism. b), v jejichz disledku
je nahradni koupé neefektivni;



02014R0909 — CS — 01.07.2016 — 001.003 — 12

f) metodiky vypoctu penézité nadhrady podle odstavce 7;

g) podminek, za nichz se ma za to, ze GCastnik soustavné a systematicky
nedodava finan¢ni nastroje uvedené v odstavci 9, a

h) nezbytnych informaci o vypofadani podle odst. 10 druhého
pododstavce.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc prtijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Clének 8

Prosazovani pravidel

1. PfisluSny organ pro centralniho depozitafe provozujiciho vypoia-
daci systém, dotéené organy odpovédné za dohled nad doty¢nym
vypotfadacim systémem a organy piislusné pro dohled nad obchodnimi
systémy, investicnimi podniky a Ustfednimi protistranami jsou pfislusné
pro zajisténi uplatiovani ¢lankd 6 a 7 ze strany instituci, které podléhayji
jejich dohledu, a pro sledovani ulozenych sankci. V piipadé potieby
prisluiné organy tuzce spolupracuji. Clenské staty uvédomi organ
ESMA o urCenych piislusnych organech, jez jsou soucasti struktury
dohledu na vnitrostatni trovni.

2. Za uUcelem zajiSténi jednotnych, U¢innych a efektivnich postupii
dohledu v Unii v souvislosti s ¢lanky 6 a 7 tohoto nafizeni muze
organ ESMA v uzké spolupraci s ¢leny ESCB vydavat obecné pokyny
v souladu s ¢lankem 16 natfizeni (EU) ¢. 1095/2010.

3. Porusenim pravidel podle této hlavy neni dotCena platnost soukro-
mopravni smlouvy o financnich nastrojich ani moznost stran vyméahat
ustanoveni soukromopravni smlouvy o finan¢nich nastrojich.

KAPITOLA 1V

Internalizované vyporddani

Clanek 9
Internalizatofi vyporadani
1. Internalizatofi vypotadani podavaji pfislusSnym organim v misté

jejich usazeni ctvrtletni zpravy o celkovém objemu a hodnoté vsech
obchodl s cennymi papiry, které vypotadaji mimo vyporadaci systém.



02014R0909 — CS — 01.07.2016 — 001.003 — 13

Prislusné organy obdrzené informace podle prvniho pododstavce
neprodlené predaji organu ESMA a informuji ho o ptipadném riziku,
které z téchto Cinnosti souvisejicich s vyporadanim vyplyva.

2. Organ ESMA muze vypracovat v uzké spolupraci s ¢leny ESCB
navrhy regula¢nich technickych norem k dalSimu upfesnéni obsahu
téchto zprav.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

3. Organ ESMA vypracuje navrhy provadécich technickych norem
pro standardni formulaie, Sablony a postupy pro podavani zprav a pied-
avani informaci podle odstavce 1.

Organ ESMA predlozi tyto ndvrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natfizeni (EU)
¢. 1095/2010.

HLAVA III
CENTRALNI DEPOZITARI CENNYCH PAPIRU

KAPITOLA 1

rv o

Povolovani centrdlnich depozitiiit a dohled nad nimi

Oddil 1

Organy odpovédné za povolovani centralnich
depozitaifi a dohled nad nimi

Clanek 10

Prislusny organ

Aniz je dotcen dohled vykonavany cleny ESCB podle ¢l. 12 odst. 1,
musi mit centralni depozitaf povoleni a podléhat dohledu ptislusného
organu svého domovského clenského statu.

Clének 11

Urceni pfislusného orginu

1. Kazdy clensky stat ur¢i pfislusny organ odpovédny za plnéni
povinnosti podle tohoto nafizeni tykajicich se ud€lovani povoleni
centralnim depozitafim usazenym na jeho izemi a dohledu nad nimi
a informuje o ném organ ESMA.

Pokud ¢lensky stat ur¢i vice nez jeden piislusny organ, stanovi jejich
prislusné kompetence a urci jeden organ, ktery bude odpovédny za
spolupraci s piisluSnymi organy ostatnich ¢lenskych statd, dotéenymi
organy, organy ESMA a EBA, kdykoli je tak vyslovné stanoveno
v tomto nafizeni.
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2. Orgén ESMA na svych internetovych strankidch zvefejni seznam
pfislusnych organt urCenych v souladu s odstavcem 1.

3.  Prislusné organy maji pravomoci dohledu a vySetfovaci pravo-
moci, které jsou nezbytné pro vykon jejich funkci.

Clének 12

Dotéené organy

1. Na povolovani centralnich depozitaiti a dohledu nad nimi, kdykoli
je tak vyslovné stanoveno v tomto nafizeni, se podileji tyto organy:

a) organ pfislusny pro dohled nad vyporadacim systémem provozo-
vanym centralnim depozitafem v Clenském staté, jehoz pravem se
tento vypotadaci systém fidi;

b) centralni banky v Unii, které vydavaji nejdilezitéj$i mény, v nichz se
vyporadani uskuteciuje;

c) pripadné centralni banka v Unii, na jejichz uétech dochazi k pené-
znimu vyporadani obchodl ve vypofadacim systému provozovaném
centralnim depozitaiem.

2. Organ ESMA na své internetové strance zvefejni seznam dotée-
nych organd uvedenych v odstavci 1.

3. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem upfestiujici podminky, za nichz se mény
a ucelné praktické postupy pro konzultace s dotéenymi organy uvede-
nymi v pismenech b) a ¢) uvedeného odstavce.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Clének 13

Vymeéna informaci

1. Prislusné organy, dotcené¢ organy a organ ESMA si na zadost
neprodlen¢ navzajem poskytuji informace vyzadované pro tcely plnéni
ukold podle tohoto nafizeni.

2. Prislusné organy, dotCené organy, organ ESMA a jiné subjekty
nebo fyzické a pravnické osoby, které ziskaji duvérné informace pii
plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni, tyto informace pouziji
pouze k plnéni svych povinnosti.
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Clanek 14

Spoluprace mezi organy

1.  Prislusné organy, dotéené organy a organ ESMA tuzce spolupra-
cuji, mimo jiné prostfednictvim vymény vsSech informaci, které jsou
relevantni pro uplatiiovani tohoto nafizeni. Je-li to vhodné a potiebné,
jsou do této spoluprace zapojeny i jiné vefejné organy a subjekty,
zejména organy a subjekty zifizené nebo urcené podle smérnice
2003/87/ES.

Za Ucelem zajisténi jednotnych, ucinnych a efektivnich postupli dohledu
v Unii, v€etné spoluprace mezi pfislusSnymi organy a dotéenymi organy
pfi rizném posuzovani nezbytném pro uplatiovani tohoto nafizeni,
muze organ ESMA v uzké spolupraci s ¢leny ESCB vydavat obecné
pokyny urcené ptislusnym organim v souladu s ¢lankem 16 nafizeni
(EU) €. 1095/2010.

2. Na zéklad¢ dostupnych informaci pfislusné organy pii vykonu
svych obecnych povinnosti fadné zvazi potencialni dopad svych rozhod-
nuti na stabilitu finan¢niho systému ve vSech ostatnich dotcenych ¢len-
skych statech, zejména v naléhavych situacich uvedenych v ¢lanku 15.

Clanek 15

Naléhavé situace

Aniz je dotcen oznamovaci postup podle ¢l. 6 odst. 3 smérnice
98/26/ES, informuji pfislusné organy a dotéené organy neprodlené
organ ESMA, Evropskou radu pro systémova rizika ziizenou podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 () a sebe
navzajem o naléhavé situaci tykajici se centralniho depozitafe, vcetné
jakychkoli zmén na financnich trzich, které mohou mit nepiiznivy
dopad na likviditu trhu, stabilitu mény, v niz se vypofadani uskutecnuje,
integritu ménové politiky nebo stabilitu finanéniho systému v nékterém
z Clenskych statd, v nichz je centralni depozitaf nebo jeden z jeho
ucastnikd usazen.

O0ddil 2

Podminky a postupy povolovani centralnich
depozitaru

Clének 16

Povoleni centralniho depozitire

1. Pravnicka osoba, ktera odpovida definici centralniho depozitate,
musi pred zahajenim své Cinnosti ziskat povoleni od piislusného organu
Clenského statu, v némz je usazena.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listo-
padu 2010 o makroobezietnostnim dohledu nad finanénim systémem na
tirovni Evropské unie a o zzeni Evropské rady pro systémova rizika (UF.
vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).
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2.V povoleni jsou urceny =zdkladni sluzby uvedené v oddile
A prilohy a nebankovni doplinkové sluzby povolené podle oddilu
B prilohy, které je centralni depozitai opravnén poskytovat.

3. Centralni depozitai musi trvale spliiovat podminky pro udéleni
povoleni.

4. Centralni depozitaf a jeho nezavisli auditofi bez zbyte¢ného
odkladu informuji pfislusny organ o veskerych podstatnych zménach,
které maji vliv na plnéni podminek pro udéleni povoleni.

Clének 17

Postup pro udéleni povoleni

1. Zadajici centralni depozitat piedklada zadost o povoleni svému
ptislusnému organu.

2. Zadost o povoleni musi byt doplnéna veskerymi informacemi
nezbytnymi k tomu, aby se piislusny organ presvédCil, ze Zzadajici
centralni depozitaf k okamziku udéleni povoleni piijal veSkera opatieni
nezbytna ke splnéni svych povinnosti stanovenych v tomto nafizeni.
Zadost o povoleni musi zahrnovat podnikatelsky plan, v némz jsou
uvedeny zamyslen¢ druhy podnikani a organizacni struktura centralniho
depozitate.

3. Do 30 pracovnich dnli od obdrzeni Zadosti pfislusny organ
posoudi, zda je zadost uplna. Pokud Zadost neni Gplna, stanovi ptislusny
organ lhitu, ve které musi Z&dajici centralni depozitdf poskytnout
dopliujici informace. Pislusny organ informuje zadajiciho centralniho
depozitate, jestlize je zadost povazovana za uplnou.

4.  Jakmile je zadost povazovana za Uplnou, pfeda piislusny organ
vSechny informace uvedené v zadosti dot¢enym organiim a konzultuje
s nimi parametry vypoiadaciho systému provozovaného zadajicim
centralnim depozitafem. Kazdy dotéeny orgdn mutze o svém stanovisku
informovat piislusny organ do tii mésici od obdrzeni informaci.

5. Pokud Zadajici centrdlni depozitdf kromé poskytovani nebankov-
nich doplnkovych sluzeb vyslovné uvedenych v oddile B piilohy hodla
poskytovat sluzby uvedené v ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU,
pfeda prislusny organ vsechny informace uvedené v zadosti organu
uvedenému v ¢lanku 67 smérnice 2014/65/EU a konzultuje tento
organ ohledné schopnosti zadajiciho centralniho depozitafe dodrzovat
pozadavky smérnice 2014/65/EU a natizeni (EU) ¢. 600/2014.

6.  Prislusny organ pred udélenim povoleni zadajicimu centralnimu
depozitatri konzultuje pfislusné organy druhého zicastnéného clenského
statu v piipadé, ze:

a) centralni depozitaf je dcefinym podnikem centralniho depozitare
povoleného v jiném Clenském staté;
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b) centralni depozitaf je dcefinym podnikem matefského podniku
centralniho depozitate povolené¢ho v jiném clenském state,

¢) centralni depozitaf je kontrolovan tymiz fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, které kontroluji jiny centrdlni depozitaf povoleny v jiném
Clenském state.

7. Konzultace uvedené v odstavci 6 se tykaji:

a) vhodnosti akcionaii a osob uvedenych v ¢l. 27 odst. 6 a povésti
a zkuSenosti osob, které¢ skutecné fidi podnikatelskou ¢innost central-
niho depozitare podle ¢l. 27 odst. 1 a 4, pokud tito akcionafi a osoby
patfi jak k Zzadajicimu centrdlnimu depozitafi, tak k centralnimu
depozitafi povolenému v jiném clenském state;

b) toho, zda vztahy uvedené v odst. 6 pism. a), b) a ¢) mezi centralnim
depozitafem povolenym v jiném Clenském staté a Zzadajicim
centralnim depozitdfem nemaji vliv na schopnost zadajiciho central-
niho depozitate splnit pozadavky tohoto nafizeni.

8. Do Sesti mésict od piedlozeni Gplné zadosti piislusny organ infor-
muje zadajicitho centralniho depozitafe pisemné s plnym odtivodnénim
svého rozhodnuti o tom, zda povoleni bylo udéleno, nebo zamitnuto.

9.  Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni informaci, které ma zadajici
centralni depozitaf poskytnout piisluSnému organu v zadosti o povoleni.

Organ ESMA priedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

10.  Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem za tucelem stanoveni standardnich
formulait, vzori a postupit pro zadost o povoleni.

Organ ESMA predlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natfizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Clanek 18
Utinky povoleni
1. Cinnost povoleného centrilniho depozitate je omezena na posky-

tovani sluzeb, na které se vztahuje jeho povoleni nebo oznameni podle
¢l. 19 odst. 8.
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2. Vyporadaci systémy mohou byt provozovany pouze povolenymi
centralnimi depozitaii, vcetné centralnich bank vystupujicich jako
centralni depozitafi.

3. Povoleny centralni depozitdf mize mit Gcast pouze v pravnické
0sobé, jejiz ¢innost je omezena na poskytovani sluzeb uvedenych v oddi-
lech A a B pfilohy, ledaze piislusny organ schvali tuto ucast na zakladeé
skuteCnosti, ze vyznamné nezvysuje rizikovy profil centralniho depozi-
tare.

4. Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem za Gc¢elem upfesnéni kritérii, kterd musi
pfislusné organy zohlednit pii schvalovani ucasti centralnich depozitait
v jinych pravnickych osobich nez téch, které poskytuji sluzby stano-
vené v oddilech A a B pfilohy. Mezi tato kritéria muze patiit to, zda
jsou sluzby poskytované danou pravnickou osobou doplikovymi sluz-
bami ke sluzbam poskytovanym centralnim depozitdfem, a rozsah expo-
zice centralniho depozitafe vici zavazklim vyplyvajicim z dané ucasti.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Clanek 19

Rozsifeni a externi zajiSt'ovani ¢innosti a sluZeb

1. Povoleny centralni depozitai piedlozi piislusnému organu svého
domovského ¢lenského statu zadost o povoleni, pieje-li si externé zajis-
tovat urcitou zakladni sluzbu u tieti strany podle ¢lanku 30 nebo rozsifit
svou ¢innost o jednu nebo vice z téchto ¢innosti:

a) poskytovani dalsich zakladnich sluzeb uvedenych v oddile A pfilohy,
na néz se nevztahuje ptivodni povoleni;

b) poskytovani dopliikovych sluzeb, které jsou podle oddilu B pfilohy
povoleny, ale nejsou v ni vyslovné stanoveny, a na néz se nevzta-
huje pvodni povoleni;

¢) provozovani dal§iho vypofadaciho systému;

d) provadéni penézniho vypotadani vSech nebo nékterych obchodi ve
vyporadacim systému na uctech u jiného zuctovatele;

e) zfizeni interoperabilntho propojeni, vcetné interoperabilnich
propojeni s centralnimi depozitafi ze tfetich zemi.

2. Povoleni podle odstavce 1 se ud€luje postupem stanovenym
v Clanku 17.

Piislusny organ informuje Zadajiciho centralniho depozitafe, zda bylo
povoleni udéleno nebo zamitnuto, do tii mésicti od piedlozeni Gplné
zadosti.
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3. Centralni depozitafi usazeni v Unii, ktefi maji v umyslu zfidit
interoperabilni propojeni, piedlozi prislusnym organim zadost o povo-
leni, jak pozaduje ustanoveni odst. 1 pism. e). Tyto organy se vzajemné
konzultuji ohledné schvaleni propojeni centralnich depozitati. V ptipadé
odlisnych rozhodnuti, a pokud se na tom oba piislusné organy dohod-
nou, mize byt dand véc predana organu ESMA, ktery mulze jednat
v souladu s pravomocemi, jez jsou mu svéfeny podle ¢lanku 19 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

4. Organy uvedené v odstavci 3 odmitnou povolit propojeni central-
nich depozitatli, pokud by toto propojeni ohrozilo hladké a fadné fungo-
vani finan¢nich trhti nebo vyvolavalo systémové riziko.

5. Interoperabilni propojeni centralnich depozitait, ktefi nékteré své
sluzby souvisejici s timto interoperabilnim propojenim zajistuji externé
prostiednictvim vetfejného subjektu podle ¢l. 30 odst. 5, a propojeni
centralnich depozitart, kterd nejsou uvedena v odst. 1 pism. e), nepod-
1éhaji povolovacimu postupu podle uvedeného pismene, ale museji byt
pfed zavedenim oznamena pfislusnym a dotéenym organim centralnich
depozitart, jimz se poskytnou veskeré relevantni informace, které témto
organim umozni posoudit soulad s pozadavky stanovenymi v ¢lanku
48.

6. Centralni depozitai usazeny a povoleny v Unii muze zachovat
nebo zfidit propojeni s centralnim depozitafem ze tieti zem¢ v souladu
s podminkami a postupy stanovenymi v tomto Clanku. V piipadé, ze je
ziizeno propojeni s centralnim depozitafem ze tfeti zemé, museji infor-
mace poskytnuté zadajicim centralnim depozitdfem piislusnému organu
umoznit posoudit, zda toto propojeni spliuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 48 nebo pozadavky, které jsou pozadavkim podle ¢lanku 48
rovnocenné.

7.  Pfislusny organ pro zadajiciho centralniho depozitafe pozaduje,
aby uvedeny centralni depozitaf ukoncil ozndmené propojeni centralnich
depozitart, pokud toto propojeni nespliiuje pozadavky stanovené
v ¢lanku 48, ¢imz by ohrozilo hladké a fadné fungovani financnich
trhtt nebo vyvolalo systémové riziko. Pokud pfisluSny organ pozaduje,
aby centralni depozitat ukoncil propojeni centralnich depozitaid, postu-
puje podle ¢l. 20 odst. 2 a 3.

8. Dalsi doplnkové sluzby vyslovné stanovené v oddile B piilohy
nepodléhaji povoleni, ale museji byt pfed poskytnutim oznameny
piislusnému orgéanu.

Clanek 20

Odnéti povoleni

1. Aniz jsou dotcena piipadnd napravna opatfeni nebo opatieni podle
hlavy V, pfislusny organ domovského Clenského statu odejme povoleni,
pokud centralni depozitat:

a) nevyuzil povoleni béhem obdobi dvanacti mésicti, vyslovné se jej
vzdal nebo béhem predchozich Sesti mésicti neposkytoval sluzby ¢i
nevykonaval ¢innost;
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b) ziskal povoleni na zakladé nepravdivého prohlaseni nebo pomoci
jakychkoli jinych protipravnich prostiedki;

c¢) prestal spliiovat podminky, za nichz bylo povoleni udéleno, a ve
stanovené lhut¢ nepfijal napravna opatieni vyzadovana prislusnym
organem; nebo

d) zavazné nebo soustavné porusuje pozadavky stanovené v tomto nafi-
zeni nebo ptipadné ve smérnici 2014/65/EU nebo v nafizeni (EU)
¢. 600/2014.

2. Od okamziku, kdy se pfislusny organ dozvi o jedné z okolnosti
uvedenych v odstavei 1, neprodlen¢ konzultuje dotcené organy
a pripadné organ uvedeny v ¢lanku 67 smérnice 2014/65/EU ohledné
nutnosti odejmout povoleni.

3. Organ ESMA a dotCené organy a piipadn¢ organ uvedeny v ¢lanku
67 smérnice 2014/65/EU mohou kdykoli pozadat pfislusny organ
domovského ¢lenského statu o provéreni, zda centralni depozital stale
splituje podminky, za nichz mu bylo povoleni udéleno.

4.  Piislusny organ mize odnéti povoleni omezit na konkrétni sluzbu,
¢innost nebo finanéni nastroj.

5. Centralni depozitat zavede, provadi a udrzuje vhodny postup zajis-
tujici, ze v piipadé odnéti povoleni podle odstavce 1 budou aktiva
zakaznikl a UcCastnikll v€as a fadné vyporadana a prevedena na jiného
centralniho depozitare.

Clanek 21

Rejstiik centralnich depozitaii

1. Rozhodnuti pfijatd pifisluSnymi organy podle ¢lankt 16, 19 a 20
musi byt neprodlené oznamena organu ESMA.

2. Centrélni banky informuji orgdn ESMA bez zbyte¢ného odkladu
o vSech vypotadacich systémech, které provozuji.

3. Nazev kazdého centralniho depozitafe, ktery provozuje c¢innost
v souladu s timto nafizenim a byl povolen nebo uznan podle clanku
16, 19 nebo 25, musi byt zapsan v rejstiiku s upfesnénim sluzeb
a pripadné druhd financnich nastrojl, pro néz tento centralni depozitafr
ziskal povoleni. Do rejstiiku se =zapisuji pobocky provozované
centralnim depozitdfem v jinych Clenskych statech, propojeni central-
nich depozitait a informace pozadované podle c¢lanku 31, pokud
¢lenské staty vyuzivaji moznosti stanovené v uvedeném clanku. Orgéan
ESMA zprtistupni rejstitk vefejnosti na zvlastni internetové strance
a prubézné ho aktualizuje.

Oddil 3

Dohled nad centralnimi depozitari

Clanek 22
Provéfeni a vyhodnoceni
1. Pfislusny organ alespon jednou ro¢né provéii opatieni, strategie,

procesy a mechanismy zavedené centralnim depozitafem z hlediska
souladu s timto nafizenim a vyhodnoti rizika, kterym centralni depozitaf
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je nebo mize byt vystaven nebo ktera vytvaii ve vztahu k hladkému
fungovani trhii s cennymi papiry.

2. Prislusny organ pozaduje, aby jim centralni depozitai predlozil

operaci.

3.  Piislusny organ zajistuje, aby byl pro kazdého centralniho depo-
zitafe zaveden a udrzovan vhodny plan feSeni krize s cilem zajistit
kontinuitu alespon jeho zakladnich funkci s pfihlédnutim k velikosti,
systémovému vyznamu, povaze, rozsahu a slozitosti ¢innosti doty¢ného
centralniho depozitaie a s prihlédnutim k jakémukoli pfislusnému planu
feseni krize zavedenému v souladu se smérnici 2014/59/EU.

4.  Prislusny organ stanovi ¢etnost a hloubku provéfeni a vyhodnoceni
podle odstavce 1 s ohledem na velikost, systémovy vyznam, povahu,
rozsah a slozitost Cinnosti doty¢ného centralniho depozitafe. Vysledky
provéteni a vyhodnoceni se aktualizuji minimélné jednou ro¢né.

5. Pfislusny organ podrobi centralniho depozitafe kontrole na miste.

6.  Pfi provéteni a vyhodnoceni podle odstavee 1 konzultuje piislusny
organ v rané fazi dotCené organy, zejména ohledné fungovani vypora-
dacich systéml provozovanych danym centralnim depozitafem, a ve
vhodnych ptipadech organ uvedeny v ¢lanku 67 smérnice 2014/65/EU.

7.  Pfislusny organ pravideln¢ a alesponn jednou roc¢né informuje
dotCené organy a pripadné organ uvedeny v clanku 67 smérnice
2014/65/EU o vysledcich provéteni a vyhodnoceni podle odstavce 1,
véetné ptipadnych napravnych opatfeni nebo sankci.

8. Pfi provéfeni a vyhodnoceni podle odstavee 1 si pfislusné organy
odpovédné za dohled nad centralnimi depozitafi, kteti jsou v nékterém
ze vztahli uvedenych v ¢l. 17 odst. 6 pism. a), b) a c), navzijem
poskytuji veskeré relevantni informace, které by mohly usnadnit plnéni
jejich ukolu.

9.  PiisluSny organ vyzaduje po centralnim depozitafi, ktery nesplituje
pozadavky tohoto nafizeni, aby hned v rané fazi pfijal nezbytna opatieni
nebo kroky k feSeni situace.

10.  Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni:

a) informaci, které ma centralni depozitaf poskytnout pftislusnému
organu pro ucely provéfeni a vyhodnoceni podle odstavce 1;

b) informaci, které ma pfislusny organ poskytnout dotCenym orgdnim
podle odstavce 7;
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¢) informaci, které si maji pfislusné organy vzajemné poskytnout podle
odstavce 8.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

11.  Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem za tuCelem stanoveni standardnich
formulai, vzor a postupi pro poskytovani informaci uvedenych
v odst. 10 prvnim pododstavci.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pienesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Oddil 4

Poskytovani sluZzeb v jiném ¢lenském staté

Clanek 23

Svoboda poskytovani sluzeb v jiném c¢lenském staté

1. Povoleny centralni depozitdif mize na uzemi Unie, mimo jiné
i prostiednictvim zfizeni pobocky, poskytovat sluzby uvedené v priloze,
pokud se na tyto sluzby vztahuje povoleni.

2. Na povoleného centralniho depozitafe, ktery hodla poskytovat
zékladni sluzby uvedené v oddile A bodech 1 a 2 piilohy ve vztahu
k finan¢nim nastrojim vydanym podle prava jiného ¢lenského statu
a uvedenym v ¢l. 49 odst. 1 nebo zfidit pobocku v jiném clenském
staté, se vztahuje postup podle odstavct 3 az 7.

3.  Centralni depozitaf, ktery hodla sluzby uvedené v odstavei 2
poprvé poskytovat na uzemi jiného ¢lenského statu nebo zménit rozsah
téchto poskytovanych sluzeb, sdéli pfislusnému organu domovského
¢lenského statu tyto informace:

a) Clensky stat, ve kterém hodl4 centrdlni depozitaf provozovat ¢innost;

b) podnikatelsky plan, v némz jsou uvedeny predevsim sluzby, které
hodla centralni depozitai poskytovat;

¢) ménu nebo mény, které hodla centralni depozitat pouzivat v procesu
vypoiadani;

d) je-li zfizena pobocka, organizacni strukturu pobocky a jména osob
odpovédnych za jeji vedent;
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e) podle okolnosti posouzeni opatfeni, kterd hodla centralni depozitaf
pfijmout, aby svym uzivateliim umoznil dodrzovat vnitrostatni pravni
predpisy uvedené v ¢l. 49 odst. 1.

4. Do tii mésicti od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 3 sdéli
pfislusny organ domovského Clenského statu tyto informace prislusSnému
organu hostitelského ¢lenského statu, ledaze by mél s ohledem na
planované poskytovani sluzeb diivody pochybovat o pfiméfenosti admi-
nistrativni struktury nebo finan¢ni situace centralniho depozitaie, ktery
hodla poskytovat sluzby v hostitelském ¢lenském staté.

Prislusny organ hostitelského c¢lenského staitu o kazdém sdé€leni
obdrzeném podle prvniho pododstavce neprodlené informuje dotéené
organy tohoto Clenského statu.

5. Pokud se pfislusny organ domovského ¢lenského statu v souladu
s odstavcem 4 rozhodne nesdélit vSechny informace podle odstavce 3
pfislusnému organu hostitelského Clenského statu, zdivodni své odmit-
nuti doty¢nému centrdlnimu depozitdfi do tifi mésicli ode dne, kdy
veskeré informace obdrzel, a o svém rozhodnuti ve vztahu k odst. 6
pism. a) informuje pfislusny organ hostitelského ¢lenského statu. Pokud
jsou informace v reakci na takovou Zzadost pfedany, piislusny organ
hostitelského ¢lenského statu nevyda sdéleni podle odst. 6 pism. a).

6.  Centralni depozitdi mlze zahajit poskytovani sluzeb uvedenych
v odstavei 2 v hostitelském CElenském staté za téchto podminek:

a) po obdrzeni sdéleni od pfislusného organu v hostitelském clenském
staté, kterym tento organ potvrzuje pfijeti informaci podle odstavce 4
a podle okolnosti schvaluje posouzeni uvedené v odst. 3 pism. e);

b) neobdrzi-li zadné sdéleni, po tfech mésicich od data piedani infor-
maci podle odstavce 4.

7.V pripadé zmény informaci sdélenych podle odstavce 3 uveédomi
centralni depozitaf o této zmeén€ pisemné piislusny organ domovského
¢lenského statu nejméné jeden mésic predtim, nez se tato zména usku-
teCni. Pfislusny organ domovského c¢lenského statu o této zméné
neprodlen¢ uvédomi piislusny organ hostitelského Clenského statu.

Clanek 24

Spoluprace mezi organy domovského ¢lenského  statu
a hostitelského ¢lenského statu a srovnavaci hodnoceni

1. Pokud centralni depozitat povoleny v jednom c¢lenském staté zridil
poboc¢ku v jiném Cclenském staté, ptislusny organ domovského clen-
ského statu a pfislusny organ hostitelského clenského statu tizce spolu-
pracuji pii vykonu svych povinnosti stanovenych v tomto nafizeni,
zejména pii provadéni kontroly na mist¢ v této pobocce. Prislusny
organ domovského clenského statu a hostitelského clenského statu
mohou pii vykonu svych povinnosti provadét v této pobocce kontroly
na mist¢ poté, co informovaly pfislusny organ hostitelského clenského
statu nebo domovského ¢lenského statu.
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2. Piislusny organ domovského clenského statu nebo hostitelského
Clenského statu mize pozadovat, aby mu centralni depozitat poskytujici
sluzby v souladu s ¢lankem 23 pravidelné podaval zpravy o své Cinnosti
v tomto hostitelském clenském staté, mimo jiné pro tcely shromazd’o-
vani statistickych tdaji. Pfislusny organ hostitelského ¢lenského statu
poskytuje tyto pravidelné zpravy prislusnému orgdnu domovského c¢len-
ského statu na jeho zadost.

3. Piislusny organ domovského clenského statu centralniho depozi-
tafe na zadost pfislusného organu hostitelského ¢lenského statu neprod-
len¢ sd€li totoznost emitentdl a ucastnikd vyporadacich systémi
provozovanych centralnim depozitafem, ktery poskytuje sluzby
v daném hostitelském clenském staté, a jakékoli dalsi dilezité informace
tykajici se Cinnosti tohoto centralniho depozitaie v tomto hostitelském
Clenském state.

4.  Jestlize s ohledem na situaci na trzich s cennymi papiry v hostitel-
ském clenském staté¢ dosdhnou Cinnosti centralniho depozitafe podstat-
ného vyznamu pro fungovani trhii s cennymi papiry a ochranu investora
v daném hostitelském ¢lenském staté, uzaviou piislusny organ domov-
ského clenského statu a hostitelského ¢lenského statu a dotcené organy
domovského clenského statu a hostitelského ¢lenského statu ujednani
o spolupraci pro ucely dohledu nad ¢innostmi daného centralniho depo-
zitafe v hostitelském ¢lenském state.

Pokud dosahl centralni depozitaf podstatného vyznamu pro fungovani
trhii s cennymi papiry a ochranu investord ve vice nez jednom hostitel-
ském clenském staté, muze domovsky clensky stat rozhodnout, ze
soucasti téchto ujednani o spolupraci budou kolegia organt dohledu.

5.  Pokud mi pfisluSny organ hostitelského clenského statu jasné
a prokazatelné diuvody k domnénce, ze centralni depozitai poskytujici
v souladu s ¢lankem 23 sluzby na jeho Uizemi porusuje povinnosti
vyplyvajici z ustanoveni tohoto nafizeni, preda sva zjisténi ptislusnému
organu domovského ¢lenského statu a organu ESMA.

Pokud i pfes opatfeni pfijata pfislusnym organem domovského ¢len-
ského statu nebo z divodu nedostate¢nosti téchto opatfeni centralni
depozitat svym jednanim nadale porusuje povinnosti vyplyvajici z usta-
noveni tohoto nafizeni, pfijme piislusny organ hostitelského ¢lenského
statu poté, co uvédomi piislusny organ domovského clenského statu,
veskera vhodna opatfeni nezbytna k zajisténi souladu s ustanovenimi
tohoto nafizeni na svém tzemi. O téchto opatfenich musi byt neprod-
len¢ informovan organ ESMA.

Prislusny organ hostitelského ¢lenského statu a domovského ¢lenského
statu mohou véc predat organu ESMA, ktery muze jednat v souladu
s pravomocemi, jez jsou mu svéfeny podle ¢lanku 19 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010.

6. Aniz je dotCen clanek 30 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, organ
ESMA organizuje a provadi po konzultaci s ¢leny ESCB alespon jednou
za tfi roky srovnavaci hodnoceni dohledu nad centralnimi depozitafi,
kteti v souladu s ¢lankem 23 vyuzivaji svobody poskytovani sluzeb
v jiném Clenském staté nebo se UcCastni interoperabilniho propojeni.
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V souvislosti se srovndvacim hodnocenim podle prvniho pododstavce si
organ ESMA priipadné rovnéz vyzada stanoviska ¢i doporuceni skupiny
subjektti plsobicich v oblasti cennych papirti a trhit uvedené v ¢lanku
37 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

7. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 67 tykajici se opatfeni ke stanoveni kritérii, podle
nichz by bylo mozné ¢innost centralniho depozitafe v hostitelském c¢len-
ském staté povazovat za ¢innost podstatného vyznamu pro fungovéani
trhtt s cennymi papiry a ochranu investori v tomto hostitelském clen-
ském staté.

8. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem za tucelem stanoveni standardnich
formulai, vzorti a postupti pro ucely spoluprace podle odstavct 1, 3
as.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Ooddil 5

Vztahy se tfetimi zemémi

Clanek 25

Treti zemé

1. Centralni depozitafi ze treti zemé¢ mohou poskytovat sluzby
uvedené v pfiloze na tizemi Unie, mimo jiné prostiednictvim zfizeni
pobocky.

2. Bez ohledu na odstavec 1, na centralniho depozitate ze treti zemé,
ktery hodla poskytovat zékladni sluzby uvedené v oddile A bodech 1
a 2 piilohy ve vztahu k finanénim nastrojim vydanym podle prava
nekterého cClenského statu a uvedenym v ¢l. 49 odst. 1 druhém
pododstavci nebo ziidit pobocku v nékterém clenském staté, se vztahuje
postup podle odstavci 4 az 11 tohoto ¢lanku.

3.  Centralni depozitaf, ktery je usazen a povolen v Unii, muize
zachovat nebo zfidit propojeni s centralnim depozitafem ze treti zemé
v souladu s ¢lankem 48.

4. Po konzultaci s organy uvedenymi v odstavci 5 mize organ
ESMA uznat centralniho depozitafe ze tieti zemé, ktery pozadal o uznani
za ucelem poskytovani sluzeb uvedenych v odstavci 2, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) Komise pfijala rozhodnuti v souladu s odstavcem 9;

b) centralni depozitai ze tieti zemé podléha GCinnému povolovani,
dohledu a dozoru, nebo je-li vyporadaci systém provozovan centralni
bankou, dozoru, které zajist'uji plny soulad s obezietnostnimi poza-
davky platnymi v dané tfeti zemi;
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¢) mezi organem ESMA a prislusnymi organy dané treti zemé (dale jen
»prislusné organy tieti zemé*) byla uzaviena ujednani o spolupraci
podle odstavce 10;

d) centralni depozitdf ze tfeti zemé pfijme v piisluSnych piipadech
nezbytna opatfeni, aby svym uzivatelim umoznil dodrzovat piislusné
pravni predpisy ¢lenského statu, v némz tento depozitai hodla posky-
tovat sluzby centralniho depozitafe, véetné pravnich ptredpist uvede-
nych v ¢l. 49 odst. 1 druhém pododstavci, pifiemz piriméfenost
téchto opatieni byla potvrzena pfislusSnymi organy clenského statu,
v némz centralni depozitat ze tfeti zem¢ hodla sluzby centralniho
depozitare poskytovat.

5. Pfi posuzovani, zda jsou podminky uvedené v odstavci 4 splnény,
vede organ ESMA konzultace s témito subjekty:

a) prislusnymi organy clenskych statd, ve kterych hodla centralni depo-
Zitaf ze tieti zem¢ poskytovat sluzby centralniho depozitafe, zejména
ohledn¢ zpusobu, jakym hodla tento centralni depozitai vyhoveét
pozadavku uvedenému v odst. 4 pism. d);

b) dotéenymi organy;

¢) prislusSnymi organy tieti zemé, jez jsou povéfeny povolovanim,
dohledem a dozorem nad centralnimi depozitafi.

6.  Centralni depozitai ze tfeti zem¢€ uvedeny v odstavci 2 predlozi
zadost o uznani organu ESMA.

Zadajici centralni depozitai poskytne orginu ESMA veskeré informace
nezbytné k uznani. Do 30 pracovnich dnii od obdrZeni zadosti organ
ESMA posoudi, zda je zadost uplnd. Pokud zadost neni {iplna, stanovi
lhtitu, ve které musi zadajici centralni depozitaf poskytnout dopliujici
informace.

Prislusné organy clenskych statl, ve kterych hodla centralni depozitar ze
tieti zemé poskytovat sluzby centralniho depozitafe, posoudi do tii
mesici ode dne, kdy od organu ESMA obdrzely veskeré potiebné
informace, dodrzovani pravnich predpisi uvedenych v odst. 4 pism.
d) ze strany daného centralniho depozitdie a na zakladé plné odivod-
néného rozhodnuti orgin ESMA vyrozumi o tom, zda je pozadavek na
dodrzovani predpisti splnén.

Rozhodnuti o uznani je zalozeno na kritériich stanovenych v odstavci 4.

Do Sesti mésicti od pfedlozeni Uplné zadosti organ ESMA informuje
zadajiciho centralniho depozitare pisemné s uplnym odivodnénim svého
rozhodnuti o tom, zda bylo uznani vydano, nebo zamitnuto.

7. Ptislusné organy ¢lenskych stati, ve kterych centralni depozitaf ze
treti zemé¢ tadné uznany podle odstavce 4 poskytuje sluzby centralniho
depozitate, mohou v 1zké spolupraci s organem ESMA pozadat
pfislusné organy tieti zemé, aby:

a) pravidelné podavaly zpravy o ¢innosti centralniho depozitafe ze treti
zemé v té€chto hostitelskych Clenskych statech, mimo jiné pro Ucely
shromazd’'ovani statistickych udaju;
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b) v pfiméfené 1htté sdélily totoznost emitentll a ucastnikti vyporada-
cich systému provozovanych danym centralnim depozitafem ze tieti
zemé, ktery poskytuje sluzby v daném hostitelském clenském state,
a jakékoli dalsi dulezité informace tykajici se ¢innosti tohoto central-
niho depozitafe ze tfeti zemé v hostitelském cElenském state.

8.V pfipadé, ze centralni depozital ze téeti zemé rozsifuje v Unii své
sluzby, prezkouméd orgdn ESMA po konzultaci s organy uvedenymi
v odstavei 5 uznani tohoto depozitaie v souladu s postupem stanovenym
v odstavcich 4, 5 a 6.

Organ ESMA zrusi uznani daného centralniho depozitate, pokud
podminky stanovené v odstavci 4 jiz nejsou spliiovany nebo za okol-
nosti uvedenych v ¢lanku 20.

9.  Komise mize pfijmout provadéci akty k urceni toho, zda pravni
predpisy a pravidla pro dohled tieti zemé zajistuji, Zze centralni depozi-
tafi povoleni v uvedené tfeti zemi spliuji pravné zavazné pozadavky,
jez jsou svym ucinkem rovnocenné pozadavkim stanovenym v tomto
nafizeni, ze tito centralni depozitati podléhaji v uvedené treti zemi
trvalému G¢innému dohledu, dozoru a prosazovéani pravidel a ze pravni
ramec dané tfeti zem¢ stanovi UCinny rovnocenny systém uznavani
centralnich depozitaii povolenych podle pravnich rezimu tfetich zemi.
Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 68
odst. 2.

Pii ur€ovani podle prvniho pododstavce muze Komise rovnéz posoudit,
zda uvedené pravni ptredpisy a pravidla pro dohled tfeti zemé& zohlediuji
rovnéz mezinarodn¢ uznavané standardy Vyboru pro platebni a vypota-
daci systémy a Mezinarodni organizace komisi pro cenné papiry (CPSS-
I0SCO), pokud nejsou uvedené standardy v rozporu s pozadavky stano-
venymi v tomto nafizeni.

10.  V souladu s ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 organ
ESMA uzavie dohody o spolupraci s pfislusSnymi i organy tfetich
zemi, jejichz pravni a dohledovy ramec byl uznan za rovnocenny
s timto nafizenim v souladu s odstavcem 9. V téchto dohodach jsou
stanoveny alespom:

a) mechanismus vymény informaci mezi organem ESMA, pfislusnymi
organy hostitelského ¢lenského statu a piislusSnymi organy tretich
zemi, veetné piistupu ke vSem informacim tykajicim se centralnich
depozitaiti povolenych ve tretich zemich, které organ ESMA poza-
duje, a zejména piistupu k informacim v piipadech uvedenych
v odstavci 7;

b) mechanismus pro okamzité oznameni organu ESMA, jestlize se
ptislusny orgéan tieti zemé domniva, ze centralni depozitaf, nad
nimz vykonava dohled, porusSuje podminky svého povoleni nebo
jiné platné pravni predpisy;

¢) postupy tykajici se koordinace ¢innosti dohledu, vcetné ptipadnych
kontrol na miste.
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Pokud dohoda o spolupraci zahrnuje pfedavani osobnich udaji clen-
skym statem, musi pfedavani tudaju spliiovat ustanoveni smérnice
95/46/ES, a pokud dohoda o spolupraci zahrnuje piedavani osobnich
udaju organem ESMA, musi pfedavani tdaji spliiovat ustanoveni nafi-
zeni (ES) ¢. 45/2001.

11.  Pokud byl centralni depozitaf ze tfeti zemé& uznan v souladu
s odstavei 4 az 8, mize poskytovat sluzby uvedené v pfiloze na
uzemi Unie, mimo jiné i prostiednictvim ziizeni pobocky.

12. Organ ESMA vypracuje v Uzké spolupréci s ¢leny ESCB néavrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni informaci, které ma zadajici
centralni depozitaf organu ESMA poskytnout v zadosti o uznani podle
odstavce 6.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

KAPITOLA 11

PoZadavky na centrdlni depozitiie

Oddil 1

Organizadcni pozadavky

Clének 26

Obecna ustanoveni

1. Centralni depozitai musi mit spolehlivé systémy fizeni a spravy,
které zahrnuji jasnou organizac¢ni strukturu s dobfe vymezenymi, trans-
parentnimi a stabilnimi hranicemi odpovédnosti, ucinné postupy
k uréeni, fizeni, sledovani a oznamovani rizik, kterym je nebo by
mohl byt vystaven, vhodnou strategii odménovani a pfiméfené mecha-
nismy vnitini kontroly, vCetné¢ fadnych administrativnich a ucetnich
postupt.

2. Centralni depozitaf piijme strategie a postupy, které jsou dosta-
tetné ucinné, aby umoznovaly zajistit, ze centralni depozitaf i jeho
vedouci pracovnici a zaméstnanci budou dodrzovat veskera ustanoveni
tohoto nafizeni.

3. Centralni depozitdf musi mit zavedena a uplatiiuje u¢inna pisemna
organiza¢ni a administrativni opatfeni k zjisténi a fizeni veskerych
potencidlnich stfetd z4jmd mezi nim, véetné jeho vedoucich pracovnikd,
zaméstnancl, Clenti vedouciho organu nebo jakékoli osoby, ktera je
s nimi pfimo nebo nepfimo propojena, a jeho Ucastniky nebo jejich
zakazniky. Musi mit zavedeny a uplatiuje adekvatni postupy feSeni
veskerych pripadnych stfetll zajmda.
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4. Centralni depozitdf zvefejni své systémy fizeni a spravy, jakoz
i pravidla, kterymi se ¥idi jeho Cinnost.

5. Centralni depozitat ma zavedeny vhodné postupy, které jeho
zaméstnancim umoznuji interné¢ oznamovat potencialni ptipady poru-
Seni tohoto nafizeni prostfednictvim zvlastniho komunikaéniho kanalu.

6.  Centralni depozitat podléhd pravidelnym a nezavislym auditim.
Vysledky téchto auditll se sd¢luji vedoucimu organu a poskytuji pfislus-
nému organu a piipadné i vyboru uzivateld s piihlédnutim k potenci-
alnim stfetim zajmia mezi ¢leny vyboru uzivatelli a centralnim depozi-
tafem.

7. Pokud je centralni depozitaf soucasti skupiny podnikti zahrnujici
jiné centralni depozitafe nebo Uvérové instituce uvedené v hlavé 1V,
piijme podrobné strategie a postupy upfesnujici, jak se pozadavky
stanovené v tomto ¢lanku vztahuji na skupinu a na jednotlivé subjekty
ve skupin€.

8. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem upfesiujicich na trovni centralniho
depozitafe a na Grovni skupiny:

a) nastroje pro sledovani rizik pro centrdlni depozitafe podle
odstavce 1;

b) odpovédnost klicovych zaméstnanctl, pokud jde o rizika pro centralni
depozitate podle odstavce 1;

¢) potencialni stfety zajma podle odstavce 3;

d) metody auditu uvedeného v odstavci 6; a

e) okolnosti, za nichz by s pfihlédnutim k potencidlnim stfetim zajmua
mezi Cleny vyboru uzivatelll a centrdlnim depozitaifem bylo vhodné
zaveéry auditu predat vyboru uzivateli v souladu s odstavcem 6.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Cldanek 27
Vrcholné vedeni, vedouci organ a akcionari
1. Vrcholné vedeni centralniho depozitife musi mit dostatecné

dobrou povést a mnozstvi zkuSenosti k zajisténi fadného a obezietného
fizeni centralniho depozitare.

2. Alespon jedna tfetina ¢lenti vedouciho organu centralniho depozi-
tare, nejméné vSak dva, musi byt nezavisli.
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3. Odména nezavislych a jinych c¢lentt vedouciho organu bez
vykonné funkce nesmi zaviset na obchodnich vysledcich centralniho
depozitare.

4. Clenové vedouciho organu musi byt zpasobili k vykonu své
funkce a mit dostatecné dobrou povést, nalezitou kombinaci dovednosti,
zkusenosti a znalosti podniku a trhu. Clenové vedouciho organu bez
vykonné funkce rozhodnou o cilovém poctu méné zastoupeného pohlavi
ve vedoucim organu a pripravi strategii, jak tento pocet zvysit, aby se
dosahlo stanoveného cile. Tento cilovy pocet, strategie a jeji plnéni se
zvetejni.

5. Centralni depozitat jednozna¢né vymezi tikoly a povinnosti vedou-
ciho organu v souladu s pfislusSnym vnitrostatnim pravem. Zapisy ze
zasedani vedouciho organu poskytne centralni depozitat piisluSnému
organu a na zadost i auditorovi.

6.  Akcionafi centralniho depozitafe a osoby, které jsou v pozici
vykonévat kontrolu nad fizenim centralniho depozitare, musi byt zpuso-
bili k zajisténi fadného a obezietného fizeni centralniho depozitare.

7. Centralni depozitar:

a) poskytne pfislusnému organu informace o své vlastnické struktufe,
zejména Udaje o totoznosti a rozsahu podili vSech osob, které jsou
v pozici vykonavat kontrolu nad fungovanim centralniho depozitare,
a tyto informace rovnéz zvefejni;

b) informuje piislusny organ o kazdém rozhodnuti o pfevodu vlastnic-
kych prav, které vede ke zmeéné totoznosti osob vykondvajicich
kontrolu nad fungovanim centralniho depozitate, a ziska souhlas
od tohoto pfislusného organu takového rozhodnuti. Po ziskani
souhlasu od priislusného organu centralni depozitai dany ptrevod
vlastnickych prav zvetejni.

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba informuje bez zbyte¢ného odkladu
centralniho depozitaie a pfislusny organ o rozhodnuti nabyt nebo zcizit
vlastnickd prava, jez povede ke zméné totoznosti osob vykonavajicich
kontrolu nad fungovanim centralniho depozitare.

8. Do 60 pracovnich dnli od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci
7 ptijme piislusny organ rozhodnuti o navrhovanych zménach v kontrole
centralniho depozitafe. Piislusny organ odmitne schvalit navrhované
zmény v kontrole centralniho depozitafe, pokud existuji objektivni
a prokazatelné duvody k domnénce, ze by tyto zmény ohrozily fadné
a obezietné fizeni centralniho depozitafe nebo jeho schopnost dodrzovat
toto nafizeni.

Clének 28

Vybor uZzivateli

1. Centralni depozitat ziidi pro kazdy vypotadaci systém, ktery
provozuje, vybor uzivateli slozeny ze zastupcti emitentii a uUcastnikl
tohoto systému. Stanoviska vyboru uzivatell nesmi byt pod pfimym
vlivem vedeni centralniho depozitare.
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2. Centralni depozitdf vymezi nediskriminacnim zplsobem mandat
kazdého zfizeného vyboru uzivateli, systém jeho fizeni a spravy pro
zajisténi jeho nezavislosti, jeho organizacni postupy, jakoz i kritéria pro
pfijeti do vyboru a volebni mechanismus pro ¢leny vyboru. Systém
fizeni a spravy vyboru musi byt vefejné pfistupny a zajiStovat, aby
vybor piedkladal zpravy pifimo vedoucimu organu a pofadal pravidelna
zasedani.

3. Vybory wuzivateli poskytuji vedoucimu organu stanoviska
k zasadnim opatfenim, ktera maji dopad na cleny, vcetn¢ kritérii pro
pfijimani emitentd nebo UucCastniki do jednotlivych vyporadacich
systému a urovné sluzeb.

4. Vybory uzivateli mohou vedoucimu organu piedlozit nezdvazné
stanovisko obsahujici podrobné zdivodnéni cenové struktury central-
niho depozitéte.

5. Aniz je dotCeno pravo piislusnych organd byt fadné informovan,
jsou Clenové vyboru uzivateld vazani mlcenlivosti. Pokud piedseda
vyboru uzivateli urci, ze u nékterého clena dochazi v souvislosti
s konkrétni zalezitosti ke skute¢nému nebo potencialnimu stietu zajmu,
nesmi dany c¢len o uvedené zalezitosti hlasovat.

6.  Centralni depozitaf neprodlené informuje pfislusny organ a vybor
uzivateld o kazdém pfipadu, kdy se vedouci organ rozhodne netidit se
stanoviskem vyboru uZivatell. Vybor uZzivateli miZze piislusny organ
informovat o kazdé oblasti, v niz podle jeho nazoru nebylo stanovisko
vyboru uZzivateld zohlednéno.

Clének 29

Evidence

1. Centralni depozitat uchovava po dobu alespon deseti let veskerou
evidenci poskytnutych sluzeb a Cinnosti, vcetné doplikovych sluzeb
uvedenych v oddilech B a C piilohy, aby mohl pfislusny organ sledovat
dodrzovani pozadavkd podle tohoto nafizeni.

2. Centralni depozitaf poskytne evidenci uvedenou v odstavci 1 na
zadost prislusnému organu a dotéenym organim a vSem dalSim
vetejnym organum, které podle prava Unie nebo domovského ¢lenského
statu, maji pravomoc pozadovat piistup k této evidenci pro ucely plnéni
svych tkolu.

3. Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni evidence uvedené v odstavci
1, jez musi byt uchovavana pro tcely sledovani, zda centralni depozitafi
dodrzuji ustanoveni tohoto nafizeni.

Orgdan ESMA pfedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.
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Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

4. Organ ESMA vypracuje v Uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem za ucelem stanoveni formatu evidence
uvedené v odstavci 1, jez musi byt uchovavana pro ucely sledovani, zda
centralni depozitafi dodrzuji ustanoveni tohoto nafizeni.

Organ ESMA predlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Clének 30

Externi zajiSt'ovani sluZeb

1. Pokud centralni depozitai zajistuje sluzby nebo Cinnosti externé
u tfeti strany, zustava nadale plné odpovédny za plnéni vSech svych
povinnosti podle tohoto nafizeni a musi neustdle splilovat tyto
podminky:

a) externi zajiStovani sluzeb nevede k pfeneseni vlastni odpovédnosti;

b) vztah a zavazky centralniho depozitafe vici jeho ucastnikiim nebo
emitentim se tim nezméni;

¢) nijak se nezméni podminky pro povoleni centrdlniho depozitéte;

d) externi zajiStovani sluzeb nebrani vykonu funkci dohledu a dozoru,
vcetné kontrol na misté za ucelem ziskani vSech relevantnich infor-
maci potfebnych pro plnéni téchto funkef;

e) externi zajistovani sluzeb neznemoznuje centralnimu depozitafi
pouzivat systémy a kontrolni mechanismy nezbytné k fizeni rizik,
kterym je vystaven;

f) centralni depozital udrzuje odborné znalosti a zdroje nezbytné pro
hodnoceni kvality poskytovanych sluzeb a organizacni a kapitalové
pfiméfenosti poskytovatele sluzeb, pro ucinny dohled nad externé
zajiStovanymi sluzbami a pro prubézné fizeni rizik spojenych
s externim zajisStovanim sluzeb;

g) centralni depozitdf ma piimy piistup k pfislusSnym informacim
o externé zajiStovanych sluzbach;

h) poskytovatel sluzeb spolupracuje v souvislosti s externé zajistova-
nymi ¢innostmi s piislusSnym organem a s dotenymi organy;

i) centralni depozitar zajistuje, aby poskytovatel sluzeb splnoval normy
stanovené piisluSnymi pravnimi pfedpisy o ochrané tdajli, které by
se uplatiovaly, kdyby poskytovatelé sluzeb byli usazeni v Unii.
Centralni depozitaf je odpovédny za to, aby tyto normy byly
uvedeny ve smlouvé mezi smluvnimi stranami a aby byly dodrzo-
vany.
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2. Centralni depozitaf vymezi v pisemné dohod¢ prava a povinnosti
své a poskytovatele sluzeb. Dohoda o externim zajistovani sluzeb musi
umoziovat jeji ukonceni centralnim depozitafem.

3. Centralni depozitaf a poskytovatel sluzeb zpfistupni na zadost
prislusnému organu a dotéenym organiim veskeré informace nezbytné
k posouzeni souladu externé zajiStovanych ¢innosti s pozadavky tohoto
nafizeni.

4. Externi zajistovani zakladni sluzby podléha povoleni prislusného
organu podle ¢lanku 19.

5. Odstavce 1 az 4 se nepouziji, jestlize centralni depozitaf externé
zajistuje nékteré sluzby nebo CcCinnosti u vefejného subjektu a toto
externi zajiStovani se fidi zvlaStnim pradvnim, regulatnim a organizacnim
ramcem, na némz se vefejny subjekt a prislusny centralni depozitat
dohodli a ktery formalizovali a ktery byl schvalen pftislusnymi organy
na zakladé pozadavkl stanovenych v tomto nafizeni.

Clének 31

Sluzby poskytované jinymi osobami neZ centralnimi depozitari

1. Bez ohledu na ¢lanek 30, a pokud tak vyZzaduji vnitrostatni pravni
predpisy, mlze byt za zapisy na uctech cennych papird vedenych
centralnim depozitdfem odpoveédna jind osoba nez centralni depozitaf.

2. Clenské staty, které v souladu s odstavcem 1 umoZiuji jinym
osobam neZz centralnim depozitafim poskytovat nékteré zakladni sluzby
uvedené v oddile A pfilohy, upfesni ve svych vnitrostatnich pravnich
ptredpisech pozadavky, které se v takovém piipadé pouziji. Mezi tyto
pozadavky patii ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se pouziji na central-
niho depozitaie a v prislusnych piipadech i na doty¢nou druhou osobu.

3. Clenské staty, které v souladu s odstavecem 1 umoZituji jinym
osobam nez centralnim depozitafim poskytovat zakladni sluzby
uvedené v oddile A prilohy, sdéli organu ESMA veskeré relevantni
informace tykajici se poskytovani téchto sluzeb, véetné piislusnych vnit-
rostatnich pravnich predpist.

Organ ESMA uvede tyto informace v rejstitku centralnich depozitai
uvedeném v c¢lanku 21.

Oddil 2

Pravidla pro vykon ¢innosti

Cldnek 32
Obecn4a ustanoveni
1. Centralni depozitaf musi mit stanoveny jasn¢ definované a dosazi-

telné cile, napiiklad pokud jde o minimalni Groven sluzeb, ocekavani
z hlediska fizeni rizik a obchodni priority.
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2. Centralni depozitai musi mit zavedena transparentni pravidla pro
vyfizovani stiznosti.

Clanek 33

Pozadavky na ucast

1. Centralni depozitdf ma pro kazdy vyporadaci systém, ktery
provozuje, zavedena vefejna kritéria pro Gcast, ktera umoziuji spraved-
livy a otevieny pfistup pro vSechny pravnické osoby, které se hodlaji
stat ucastnikem. Kritéria jsou transparentni, objektivni a nediskriminacni,
aby byl zajistén spravedlivy a otevieny pfistup k centralnimu depozitafi
pfi fadném zohlednéni rizik pro finanéni stabilitu a fadné fungovani
trhti. Kritéria omezujici piistup jsou povolena, pouze pokud je jejich
cilem odGvodnéna kontrola konkrétniho rizika pro centralniho depozi-
tate.

2. Centralni depozitat vyfizuje zadosti o piistup neprodlen€, nejpoz-
deji vsak do jednoho mésice, a postupy pro vyfizovani zadosti o pfistup
zvetejni.

3. Centralni depozitai smi odepfit pfistup ucastnikovi, ktery spliuje
kritéria uvedend v odstavci 1, pouze s fadnym pisemnym odivodnénim
a na zaklad¢ celkového posouzeni rizik.

V ptipad¢ zamitnuti zadosti ma zadajici Gcastnik pravo podat stiznost
k pfislusSnému organu centralniho depozitare, ktery mu odeprel pristup.

Tento pfislusny organ stiznost fadné proSetii tak, ze posoudi divody
zamitnuti zadosti, a zaSle zadajicimu ucastnikovi odpovéd’ s odiivodné-
nim.

Tento pfislusny organ konzultuje, pokud jde o posouzeni stiznosti,
pfislusny organ mista usazeni zadajiciho ucastnika. Pokud organ zadaji-
ciho ucastnika s posouzenim nesouhlasi, mize kterykoli z obou piislus-
nych organt vé&c postoupit orgdnu ESMA, ktery miZze jednat v souladu
s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle ¢lanku 19 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Pokud se odmitnuti centralniho depozitate udélit piistup Zzadajicimu
ucastnikovi povazuje za neopravnéné, vyda piisluSny orgén pro central-
niho depozitare, ptikaz, aby centralni depozitaf, ktery odeptel pfistup
ucastnikovi, zadajicimu tcastnikovi tento pfistup udélil.

4.  Centralni depozitdf ma zavedeny objektivni a transparentni
postupy pro pozastaveni a fadné ukonceni ucasti ucastnikil, ktefi jiz
nespliuji kritéria pro ucast uvedend v odstavei 1.

5. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem upfesnujici rizika, kterd musi zohlednit
centralni depozitafi pii provadéni celkového posouzeni rizik a prislusné
organy pii posuzovani diivodi pro odmitnuti zadosti o pfistup v souladu
s odstavcem 3, a dale k uptesnéni prvka postupu uvedeného v odstavci 3.

Orgdan ESMA pfedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.
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Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

6. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem za tucelem stanoveni standardnich
formulaiti a vzorti pro postup uvedeny v odstavci 3.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Clanek 34

Transparentnost

1. Centralni depozitai zvetfejni u kazdého vypotadaciho systému,
ktery provozuje, jakoz i u kazdé z dalSich zékladnich sluzeb, které
vykonavda, ceny a poplatky souvisejici s poskytovanymi zakladnimi
sluzbami uvedenymi v oddile A prilohy. Uvede samostatné ceny
a poplatky jednotlivych poskytovanych sluzeb a funkci, vcetné slev
a rabati a podminek jejich vyuziti. Umozni svym zakaznikiim samo-
statny pristup ke konkrétnim poskytovanym sluzbam.

2. Centralni depozitai zvefejni svij cenik, aby usnadnil srovnani
nabidek a umoznil zakaznikim predvidat cenu, kterou maji za vyuzivani
sluzeb zaplatit.

3. Centralni depozitaf je vazan svou zvefejnénou cenovou politikou
pro zakladni sluzby.

4. Centralni depozitaf poskytuje svym zékaznikiim informace, které
umoziuji porovnani faktur se zvefejnénymi ceniky.

5. Centralni depozitai poskytuje vSem zakaznikiim informace, které
jim umozni posoudit rizika spojena s poskytovanymi sluzbami.

6.  Centralni depozitaf vede oddélené ucty nakladt a vynosi z posky-
tnutych zékladnich sluzeb a tyto informace poskytuje ptislusnému
organu.

7.  Centralni depozitat vede oddélené ucty nakladi a vynosu z posky-
tnutych doplinkovych sluzeb a tyto informace poskytuje prislusnému
organu.
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8. Za ucelem zajisténi ucinného uplatiiovani pravidel hospodaiské
soutéze Unie a umoznéni mimo jiné identifikace kiizového subvenco-
vani doplikovych sluzeb zakladnimi sluzbami vede centralni depozitar
pro své cinnosti analytické ucty. Na téchto analytickych uctech se
naklady a vynosy spojené s kazdou zakladni sluzbou vykazuji oddélené
od nakladi a vynost spojenych s dopliikovymi sluzbami.

Clanek 35

Postupy komunikace s ucastniky a jinymi subjekty trZni
infrastruktury

Centralni depozitati se pii komunikaci s ucastniky vyporadacich
systému, které provozuji, a se subjekty trzni infrastruktury, s nimiz
jsou propojeny, fidi mezinarodnimi postupy oteviené komunikace a stan-
dardy pro zpracovani zprav a referencnich tdajl, aby usnadnily u¢inné
vedeni evidence, provadéni plateb a vyporadani.

Oddil 3

PoZadavky na sluzby centralniho depozitafe

Clének 36

Obecna ustanoveni

Centralni depozitdf musi mit pro kazdy vypofadaci systém, ktery
provozuje, zavedena vhodna pravidla a postupy, véetné spolehlivych
ucetnich postupli a kontrolnich mechanismii, aby byla zajiSténa celi-
stvost emisi cennych papirt a bylo mozné omezit a fidit rizika spojena
s uschovou cennych papird a vypofadanim obchodd s cennymi papiry.

Clanek 37

Celistvost emise

1. Centralni depozitaf pfijme vhodnd opatfeni pro ucely sesouhlaseni,
kterymi ovétuje, ze pocet cennych papirGi tvoricich emisi nebo Cast
emise a predlozenych centralnimu depozitaii se rovna souhrnu cennych
papirG zapsanych na uctech cennych papirG ucastnikd vypotradaciho
systému, ktery centralni depozitai provozuje, a piipadn¢ i na vlastnic-
kych uctech, které centralni depozitat vede. Opatieni pro ucely sesou-
hlaseni se provad¢ji alespon jednou denné.

2. Je-li to vhodné a podileji-li se na procesu sesouhlaseni urcité
emise cennych papirGi jiné subjekty, napf. emitent, registry emisi
cennych papirQ, zprostfedkovatelé emisi, spravci emisi, spolecné depo-
zitate, jiné centralni depozitafe nebo jiné subjekty, zavedou centralni
depozitaf a tyto jiné subjekty odpovidajici opatfeni pro spolupraci
a vzajemnou vyménu informaci za uc¢elem zachovani celistvosti emise.
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3. Ve vyporadacim systému provozovaném centralnim depozitafem
nesmi byt dovoleno pfecerpani uctu cennych papirt, debetni zGstatky
nebo vytvafeni novych cennych papirt.

4. Organ ESMA vypracuje v Uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem upfesiujicich opatieni pfijimana central-
nimi depozitafi pro ucely sesouhlaseni podle odstavct 1, 2 a 3.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Cléanek 38

Ochrana cennych papiri ucastnikd a jejich zakazniki

1. Centralni depozitaf vede u kazdého vypofadaciho systému, ktery
provozuje, evidenci a ucty, které mu umoziuji kdykoli okamzité
v uctech oddélit cenné papiry jednoho ucastnika od cennych papirQ
jiného Ucastnika a pfipadné od svych vlastnich aktiv.

2. Centralni depozitai vede evidenci a ucty, které¢ kazdému tcastni-
kovi umoznuji rozlisit své cenné papiry od cennych papird jeho
zakaznika.

3. Centralni depozitat vede evidenci a UcCty, které kazdému ucastni-
kovi umozZiiuji drzet na jednom uctu cennych papiri cenné papiry, které
patfi riznym zékaznikim dan¢ho ucastnika (,,souhrnné oddéleni

o

zakaznik®).

4.  Centralni depozitat vede evidenci a GcCty, které Gcastnikovi umoz-
nuji oddé€lit cenné papiry jeho jednotlivych zékaznikl, pokud si to
ucastnik pieje (,,oddéleni jednotlivych zdkaznikd*).

5. Ucastnik nabizi svym zakaznikim pfinejmensim volbu mezi
souhrnnym oddé¢lenim zakazniki a oddélenim jednotlivych zakazniki
a informuje je o nékladech a rizicich spojenych s obéma moZznostmi.

Centralni depozitaf a jeho tcastnici vsak poskytuji oddéleni jednotlivych
zakaznikl pro obcany a rezidenty ¢lenského statu a pro pravnické osoby
usazené v Clenském staté, v némz je toto odde€leni vyzadovano podle
vnitrostatnich pravnich predpisti ¢lenského statu, podle nichz jsou cenné
papiry vydany, ve znéni platném ke dni 17. zafi 2014. Tato povinnost
se pouzije, dokud nebudou piislusné vnitrostatni pravni predpisy pozmeé-
nény nebo zruseny a dokud jejich cile stale plati.

6. Centralni depozitafi a jejich ucastnici zvefejni urovné ochrany
a naklady spojené s jednotlivymi Urovnémi odd¢€leni, jez poskytuji,
a musi tyto sluzby nabizet za pifiméfenych obchodnich podminek.
Podrobné vysvétleni trovni oddéleni musi obsahovat hlavni pravni
dasledky jednotlivych nabizenych urovni oddéleni, vcetné informaci
o insolven¢nim pravu pouzitelném v prislusnych jurisdikcich.
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7. Cenné papiry, které mu nepatii, nesmi centralni depozitai pouzit
k zadnému ucelu. Centralni depozitai vSak mulze pouzit cenné papiry
ucastnika, pokud ziskal jeho ptedchozi vyslovny souhlas. Centralni
depozitat pozaduje, aby ucastnici od svych zakaznikt predem ziskali
ptipadny nezbytny souhlas.

Clének 39

Neodvolatelnost vyporadani

1.  Centralni depozitaf zajisti, aby vypofadaci systém, ktery
provozuje, nabizel dastnikiim pfiméfenou ochranu. Clenské staty uréi
a ozndmi vyporadaci systém, ktery centralni depozitaf provozuje, podle
postupt uvedenych v ¢l. 2 pism. a) smérnice 98/26/ES.

2. Centralni depozitat zajisti, aby kazdy vypotadaci systém, ktery
provozuje, stanovil okamzik pfijeti pfevodnich ptikazi danym systémem
a okamzik neodvolatelnosti pfevodnich piikazi v tomto systému
v souladu s ¢lanky 3 a 5 smérnice 98/26/ES.

3. Centralni depozitat zvefejni pravidla upravujici platnost a u¢innost
prevodii cennych papirit a penéznich prostiedkii ve vypotadacim
systému.

4. Odstavce 2 a 3 se pouziji, aniz jsou dotcena ustanoveni tykajici se
propojeni centralnich depozitafi a aniz je dotCen ¢l. 48 odst. 8.

5. Centralni depozitaf ucini vSechny piiméfené kroky k zajiSténi
toho, aby v souladu s pravidly uvedenymi v odstavci 3 bylo platnosti
a ucinnosti prevodl cennych papiri a penéznich prostiedkii podle
odstavce 3 dosazeno bud v redlném case, nebo v prubéhu dne, a v
kazdém pripadé nejpozdéji do konce obchodniho dne ve skute¢ny den
vyporadani.

6.  Pokud centralni depozitaf nabizi sluzby uvedené v ¢l. 40 odst. 2,
zajisti, aby penéZni prostfedky ziskané pifi vypofddani obchodl
s cennymi papiry byly pfijemcim k dispozici nejpozdéji do konce
obchodniho dne v uréeny den vypotadani.

7.  Veskeré obchody s cennymi papiry s pievodem penéznich
prostiedkdt mezi pfimymi ucastniky vypotadaciho systému provozova-
ného centralnim depozitafem, které jsou v tomto vypofadacim systému
vyporadavany, se vypoifadavaji na bazi dodani proti zaplaceni.

Clének 40

Penézni vyporadani

1. U obchodii denominovanych v méné zemé, kde se uskuteciuje
vypofadani, provadi centralni depozitat, pokud je to vhodné a mozné,
vypofadani penéznich plateb ve vypofadacim systému prostiednictvim
uctd vedenych u centralni banky vydavajici danou ménu.
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2. Pokud vypofadani pfes ucty u centrdlni banky podle odstavce 1
neni vhodné a mozné, mize centralni depozitai nabidnout vyporadani
penéznich plateb nebo nékterych obchodl ve svych vyporadacich systé-
mech prostiednictvim G¢th vedenych u uvérové instituce nebo prostied-
nictvim vlastnich uctl. Pokud centralni depozitaf nabidne vyporadani na
uctech u Gvérové instituce nebo prostiednictvim vlastnich uctd, ucini tak
v souladu s ustanovenimi hlavy IV.

3. Centralni depozitat zajisti, aby veskeré informace poskytované
ucastnikiim trhu ohledné rizik a ndkladd spojenych s vypotradanim na
uctech u uvérovych instituci nebo prostiednictvim jeho vlastnich G¢th
byly jasné, pravdivé a nezavadg¢jici. Centralni depozitai zpfistupni
zakaznikiim nebo potencialnim zakaznikim dostatecné informace, aby
mohli ur¢it a vyhodnotit rizika a néklady souvisejici s vypofaddnim na
uctech u uvérovych instituci nebo prostrednictvim jeho vlastnich ucta,
a na vyzadani tyto informace poskytne.

Clanek 41

Pravidla a postupy pri selhani ucastnika

1. Centralni depozitaf zavede pro kazdy vyporadaci systém, ktery
provozuje, ucinna a jasné vymezena pravidla a postupy k feseni selhani
jednoho ¢i vice jeho Ucastnikl, které zajistuji, aby centralni depozitaf
mohl pfijmout v€asnd opatieni k zmirnéni ztraty a tlakli na likviditu
a nadale plnit své povinnosti.

2. Centralni depozitai sva pravidla a pfislusné postupy pro piipad
selhani UcCastnika zvefejni.

3. Centralni depozitaf se svymi ucastniky a ostatnimi relevantnimi
zuCastnénymi stranami provadi pravidelné testovani a revize svych
postupt pro piipad selhani ucastnika, aby byla zajiSténa jejich provedi-
telnost a Ucinnost.

4.V zijmu zajisténi jednotného uplatnovani tohoto ¢lanku muze
organ ESMA v uzké spolupraci s ¢leny ESCB vydavat obecné pokyny
v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Oddil 4

Obezietnostni pozadavky

Cldnek 42
Obecné pozadavky
Centralni depozitaf ptijme spolehlivy ramec pro komplexni fizeni prav-

nich, podnikatelskych, operacnich a jinych pfimych ¢i nepiimych rizik,
vcetn¢ opatfeni k omezeni piipadi podvodi a nedbalosti.
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Clanek 43

Pravni rizika

1. Pro ucely povolovani a dohledu, jakoz i informovéani svych
zakaznikli musi mit centralni depozitaf jasna a srozumitelnd pravidla,
postupy a smlouvy pro vSechny vypofadaci systémy, které provozuje,
a pro vsechny ostatni sluzby, které poskytuje.

2. Centrélni depozitaf koncipuje sva pravidla, postupy a smlouvy tak,
aby byly vymahatelné ve vSech relevantnich pravnich systémech, a to
i v piipad¢ selhani icastnika.

3. Centralni depozitdt provozujici ¢innost v rliznych pravnich systé-
mech ucini vSechny pfiméfené kroky k tomu, aby zjistil a snizil rizika
vyplyvajici z piipadné kolize pravnich norem jednotlivych pravnich
systému.

Clének 44

Obecné podnikatelské riziko

Centralni depozitaf musi mit spolehlivé systémy fizeni a kontroly, jakoz
i nastroje informacnich technologii pro zjistovani, sledovani a fizeni
obecnych podnikatelskych rizik, vcetné ztrat ze Spatné realizace
obchodni strategie, penéznich tokli a provoznich nakladu.

Clének 45

Operacni rizika

1. Centralni depozitai ur¢i vnitini i vné&jsi zdroje operacniho rizika
a minimalizuje jejich dopad zavadénim vhodnych nastroji informacnich
technologii, kontrolnich mechanismi a postupli mimo jiné pro vSechny
vyporadaci systémy, které provozuje.

2. Centrélni depozitaf pouzivd vhodné nastroje informacnich techno-
logii, které zajistuji vysoky stupenn bezpecnosti a provozni spolehlivosti
a maji dostate¢nou kapacitu. Nastroje informacnich technologii musi
adekvatné zvladat slozitost, rozmanitost a druhy provadénych sluzeb
a c¢innosti, aby byla zajisténa vysoka uroven bezpecnosti a celistvost
a davérnost uchovavanych informaci.

3. Pro sluzby, které poskytuje, jakoz i pro kazdy vypotadaci systém,
ktery provozuje, centralni depozitai vypracuje, zavede a udrzuje odpo-
vidajici strategii zajisténi kontinuity provozu a plan obnovy provozu po
havérii, aby zajistil zachovani sluzeb, v€asnou obnovu provozu a plnéni
povinnosti centralniho depozitafe v piipad¢ udalosti, které predstavuji
vyznamné riziko naruSeni provozu.

4. Plan uvedeny v odstavci 3 musi zajistit obnoveni vSech obchodi
a pozic Ucastnikii k okamziku naruSeni provozu, aby mohli Gcastnici
centralniho depozitafe s jistotou pokracovat v cCinnosti a dokondit
vypofadani v planovany den, mimo jiné zajisténim toho, aby systémy
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informac¢nich technologii mohly rychle obnovit provoz od okamziku
naruseni provozu. Plan musi zahrnovat zfizeni druhého mista zpracovani
s dostatecnymi zdroji, kapacitami, funkcemi a vhodnymi plany perso-
nalni politiky.

5. Centralni depozitaf sestavi a provadi plan testovani rezimt uvede-
nych v odstavcich 1 az 4.

6.  Centralni depozitaf urci, sleduje a fidi rizika, kterd pro jeho provoz
mohou pfedstavovat hlavni ucastnici vyporadacich systému, které
provozuje, jakoz i poskytovatelé sluzeb a technické infrastruktury, jini
centralni depozitafi nebo jiné subjekty trzni infrastruktury. Na zadost
poskytne pfislusnym a dotéenym organiim informace o kazdém takto
urceném riziku.

Centralni depozitat rovnéz piislusny organ a dotéené organy neprodlené
informuje o vSech provoznich incidentech z téchto rizik vyplyvajicich.

7.  Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem upfesiiujicich operacni rizika uvedena
v odstavcich 1 a 6, metody testovani, feSeni nebo minimalizace téchto
rizik, vcetné strategie zajisténi kontinuity provozu a planu obnovy
provozu po havarii uvedenych v odstavcich 3 a 4, a metody jejich
posuzovani.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s Clanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Cléanek 46

Investi¢ni politika

1. Centralni depozitai drzi sva financni aktiva u centralnich bank,
povolenych uvérovych instituci nebo povolenych centralnich depozitait.

2. Centralni depozitdf musi mit v pfipadé potifeby okamzity pristup
ke svym aktivim.

3. Centralni depozitaf uklada své finan¢ni zdroje pouze do hotovosti
nebo vysoce likvidnich finan¢nich nastrojit s minimalnim trznim
a uvérovym rizikem. Tyto investice lze rychle pfeménit do likvidni
podoby s minimélnim nepfiznivym u¢inkem na cenu.

4. Pro ucely ¢l. 47 odst. 1 se nezohlednuji vyse zakladniho kapitalu
vcetné nerozdéleného zisku a rezervnich fondu centralniho depozitare,
které nejsou investovany podle odstavce 3.
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5. Centralni depozitat zajisti, aby jeho celkova expozice vici riziku
jakéhokoli jednotlivé povolené uvérové instituce nebo povoleného
centralniho depozitafe, u n&jz drzi sva financni aktiva, zlstala v pfijatel-
nych souhrnnych limitech.

6. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s organem EBA
a Cleny ESCB navrhy regulacnich technickych norem upfesiiujicich
finan¢ni nastroje, které 1ze povazovat za vysoce likvidni nastroje s mini-
malnim trznim a Gvérovym rizikem podle odstavce 3, vhodnou lhitu
pro pristup k aktivim podle odstavce 2 a souhrnné limity podle
odstavce 5. Tyto navrhy regula¢nich technickych norem se pifipadné
pfizptisobi regula¢nim technickym normam piijatym v souladu s ¢l.
47 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pifijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

Cldanek 47
Kapitalové pozadavky

1. Kapitadl centradlniho depozitafe spolu s nerozdélenym ziskem
a rezervnimi fondy musi byt Gumérny rizikim vyplyvajicim z jeho
¢innosti. Musi byt neustale dostacujici k tomu, aby:

a) byla zajisténa odpovidajici ochrana centralniho depozitafe proti
opera¢nimu, pravnimu, investicnimu a podnikatelskému riziku
a riziku plynoucimu z uschovy, tak aby centralni depozitaf mohl
nepretrzité pokracovat v poskytovani sluzeb;

b) zajistil fadnou likvidaci nebo restrukturalizaci Cinnosti centralniho
depozitafe v piimétené lhité minimalné Sesti mésict pii rtznych
stresovych scénafrich.

2. Centralni depozitaf musi mit neustale plan pro nasledujici situace:

a) ziskani dodatecného kapitalu, pokud by jeho vlastni kapital klesl
témef na nebo pod Uroven pozadavkl stanovenych v odstavei 1;

b) zajisténi radné likvidace nebo reorganizace Cinnosti a sluzeb, pokud
by centralni depozitai nebyl schopen ziskat novy kapital.

Tento plan musi byt schvélen vedoucim organem nebo jeho ptislusnym
vyborem a musi byt pravidelné aktualizovan. Kazda aktualizace planu
se zasila prislusnému orgénu. Povazuje-li pfislusny organ plan central-
niho depozitafe za nedostate¢ny, mize vyzadovat, aby centralni depo-
zital pfijal dodatecna opatfeni nebo ucinil jiné pravni tkony.

3. Organ EBA vypracuje v uzké spolupraci s organem ESMA a s
¢leny ESCB navrhy regulacnich technickych norem k upfesnéni poza-
davku tykajicich se kapitalu, nerozdéleného zisku a rezervnich fonda
centralniho depozitate uvedenych v odstavci 1.
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Orgén EBA pfedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi
do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc prijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) €. 1093/2010.

Oddil 5

PoZadavky na propojeni centralnich depozitari

Cléanek 48

Propojeni centralnich depozitait

1. Pfed vytvofenim propojeni centralnich depozitait a poté pribézné
musi vSichni zucastnéni centralni depozitafi zjistovat, vyhodnocovat,
sledovat a fidit veskeré mozné zdroje rizika pro sebe a pro své ucast-
niky vyplyvajiciho z propojeni centralnich depozitaf a pfijmout vhodna
opatfeni k jejich omezeni.

2. Centralni depozitafi, ktefi hodlaji vytvofit propojeni, podaji
pfislusnému organu zadajiciho centralniho depozitate zadost o povoleni
podle ¢l. 19 odst. 1 pism. e) nebo vyrozumi pfislusny organ a dotcené
organy zadajiciho centralniho depozitate podle ¢l. 19 odst. 5.

3.  Propojeni musi poskytovat priméfenou ochranu propojenym
centralnim depozitaiim a jejich ucastnikim, zejména ve vztahu
k ptfipadnym uveérim cerpanym centralnimi depozitdfi a k riziku
koncentrace a riziku likvidity vyplyvajicim z daného propojeni.

Propojeni musi mit zaklad v odpovidajicim smluvnim ujednani, které
stanovi pfislusna prava a povinnosti propojenych centralnich depozitaia
a pripadné jejich ucastniki. Smluvni ujednéni s preshranicni dimenzi
stanovi jednoznacnou volbu prava, kterym se fidi kazdy aspekt fungo-
vani daného propojeni.

4.V ptipadé predbéznych pievodii cennych papirit mezi propojenymi
centralnimi depozitaii je zakdzan zpétny pievod cennych papirt pied
tim, nez se prvni pievod stane platnym a G¢innym.

5. Centralni depozitaf, ktery k provozovani propojeni s jinym
centralnim depozitdfem vyuziva nepiimé propojeni nebo prostfednika,
méfi, sleduje a tidi dalsi rizika vyplyvajici z vyuziti daného neptimého
propojeni nebo daného prostfednika a pfijme vhodna opatfeni k jejich
omezeni.

6.  Propojeni centralni depozitadfi maji zavedeny spolehlivé postupy
sesouhlaseni, aby byla zajisténa spravnost jejich evidenci.

7. Je-li to praktické a proveditelné, umoziiuje propojeni centralnich
depozitatt vyporadani obchodlti mezi jejich ucastniky formou dodani
proti zaplaceni. Podrobné diivody pro propojeni centralnich depozitar,
které neumoznuje vyporadani formou dodani proti zaplaceni, se ozna-
muji dotéenym a piislusnym organtim.

8. Interoperabilni vypotadaci systémy a centralni depozitafi, ktefi
pouzivaji spole¢nou infrastrukturu pro vypotfadani, stanovi totozné
okamziky pro:
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a) prijeti pfevodnich piikazi systémem;

b) neodvolatelnost prevodnich piikaza.

Vypotadaci systémy a centralni depozitafi uvedeni v prvnim
pododstavci pouzivaji rovnocenna pravidla tykajici se okamziku plat-
nosti a u¢innosti prevodd cennych papird a penéznich prostiedkda.

9. Do 18. zafi 2019 budou vsechna interoperabilni propojeni central-
nich depozitaid pusobicich v c¢lenskych statech umoziiovat formu
dodani proti zaplaceni.

10.  Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulaénich technickych norem upfesiiujici podminky stanovené
v odstavci 3, podle nichz kazdy druh propojeni musi poskytovat piimé-
fenou ochranu propojenych centralnich depozitaii a jejich ucastniku,
zejména pokud se centrdlni depozitdf hodlad stat ucastnikem vypotada-
ciho systému provozovaného jinym centralnim depozitafem, sledovani
a fizeni dalSich rizik uvedenych v odstavci 5 vyplyvajicich z vyuziti
prostfednikd, metod sesouhlaseni uvedenych v odstavei 6, ptipadd
uvedenych v odstavci 7, kdy je vypotfadani formou dodani proti zapla-
ceni prostfednictvim propojeni centralnich depozitait  praktické
a proveditelné, a metod jejich posuzovani.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 tizeni (EU)
¢. 1095/2010.

KAPITOLA 1II

Pristup k centrdalnim depozitdiiim

Oddil 1

Pristup emitentd k centrdalnim depozitafum

Clének 49

Svoboda emitovat cenné papiry u centralniho depozitai'e povoleného
v Unii

1.  Emitent ma pravo zafidit, aby jeho cenné papiry, které¢ jsou piijaty
k obchodovani na regulovanych trzich nebo v mnohostrannych obchod-
nich systémech nebo obchodovany v obchodnich systémech, byly zaevi-
dovany v jakémkoli centralnim depozitaii usazeném v kterémkoli ¢len-
ském staté, s vyhradou toho, ze dany centralni depozitaf musi splnovat
podminky uvedené v ¢lanku 23.

Aniz je dotCeno pravo emitenta uvedené v prvnim pododstavci, nadale
se pouzije pravo obchodnich spolecnosti nebo podobné pravni piedpisy
daného clenského statu, podle nichZ jsou cenné papiry vydavany.
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Clenské staty zajisti, aby byl sestaven prehled klicovych ptislusnych
ustanoveni jejich prava podle druhého pododstavce. Prislusné organy
sdéli uvedeny prehled orgdnu ESMA do 18. prosince 2014. Organ
ESMA piehled zvetejni do 18. ledna 2015.

Centralni depozitat si za poskytovani téchto sluzeb emitentim muze
uctovat piriméfeny obchodni poplatek na zékladé pfirazky k nakladim,
nedohodnou-li se obé strany jinak.

2. Pifedlozi-li emitent zadost o zaevidovani cennych papiri
v centralnim depozitafi, vyfidi tento centralni depozitai zadost neprod-
lené a nediskrimina¢nim zpisobem a zadajicimu emitentovi odpovi ve
[hite 1 mésica.

3. Centralni depozitai mize odmitnout poskytnout emitentovi sluzby.
Toto odmitnuti musi byt zaloZzeno na z celkovém posouzeni rizik nebo
k nému mize dojit v pripadé, ze dany centralni depozitai neposkytuje
sluzby uvedené v oddile A bodu 1 piilohy ve vztahu k cennym papirim
vydanym podle prava obchodnich spole¢nosti nebo podobnych pravnich
predpist piislusného ¢lenského statu.

4.  Aniz je dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/60/ES (') a smérnice Komise 2006/70/ES (?), pokud centralni
depozitat odmitne zadajicimu emitentovi poskytnout sluzby, sdéli mu
pisemné Uplné diivody svého odmitnuti.

V ptipadé odmitnuti ma zadajici emitent pravo podat stiznost k pfislus-
nému organu centralniho depozitafe, ktery mu odmitl poskytnout
sluzby.

PiisluSny organ pro centralniho depozitafe stiznost fadné prosetii tak, ze
posoudi divody odmitnuti sdélené centralnim depozitafem, a zaSle
emitentovi odpovéd’ s odivodnénim.

PiisluSny organ pro centralniho depozitate konzultuje o svém posouzeni
stiznosti prisluSny organ mista usazeni zadajiciho emitenta. Pokud
pfislusny organ mista usazeni zadajiciho emitenta s posouzenim nesou-
hlasi, mize kterykoli z obou pfislusnych organti véc postoupit organu
ESMA, ktery miZe jednat v souladu s pravomocemi, jez mu byly
svéfeny podle ¢lanku 19 natfizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud se odmitnuti centralniho depozitae poskytnout sluzby emitentovi
povazuje za neopravnéné, vyda odpovédny prislusny organ tomuto
centralnimu depozitafi prikaz, aby zadajicimu emitentovi sluzby poskytl.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna 2005

o pfedchdzeni zneuziti finan¢niho systému k prani penéz a financovani tero-
rismu (Ut. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15).

(®>) Smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2006, kterou se stanovi
provadéci opatieni ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES,
pokud se jednd o definici politicky exponovanych osob a technicka kritéria
pro zjednodusené postupy hloubkové kontroly klienta a pro vyjimku na
zéklad¢ finan¢ni Cinnosti vykondvané prileZitostné nebo ve velmi omezené
mife (Uf. vést. L 214, 4.8.2006, s. 29).
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5. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni rizik, kterda musi zohlednit
centralni depozitafi pfi provadeéni celkového posouzeni rizik a piislusné
organy pii posuzovani divodu pro odmitnuti zadosti o pfistup v souladu
s odstavci 3 a 4, a dale k upfesnéni prvki postupu uvedeného v odstavci 4.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regula¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

6. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem ke stanoveni standardnich formulait
a vzoru pro postup uvedeny v odstavci 4.

Organ ESMA pfredlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pienesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Oddil 2

Vzajemny pristup mezi centralnimi depozitari

Clanek 50

Standardni propojeni

Centralni depozitaf ma pravo stat se Ucastnikem jiného centralniho
depozitafe a zfidit standardni propojeni s timto centralnim depozitafem
v souladu s c¢lankem 33, s vyhradou pfedchoziho oznameni tohoto
propojeni centralnich depozitaid podle ¢l. 19 odst. 5.

Cléanek 51

Nadstandardni propojeni

1. Zada-li centralni depozitaf jiného centralniho depozitife o vytvo-
feni nadstandardniho propojeni, smi hostitelsky centralni depozitat
takovou zadost zamitnout pouze na zakladd zvaZeni rizika. Zadost
nesmi byt zamitnuta z divodu ztraty podilu na trhu.

2. Hostitelsky centrdlni depozitaf mlize zadajicimu centralnimu depo-
zitafi za poskytnuti nadstandardniho propojeni uctovat piiméfeny
obchodni poplatek na zakladé pfirazky k nakladim, nedohodnou-li se
ob¢ strany jinak.

Clének 52

Postup zFizeni propojeni mezi centralnimi depozitari

1. Predlozi-li centralni depozitai zadost o pfistup k jinému central-
nimu depozitafi podle ¢lankt 50 a 51, vyfidi tento centralni depozitat
zadost neprodlen¢ a zadajicimu centralnimu depozitati odpovi ve lhuté
til mésica.
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2. Centralni depozitdi mize odmitnout pfistup zadajicimu central-
nimu depozitafi, pouze pokud by jeho pfistup ohrozil hladké a fadné
fungovani financ¢nich trhii nebo vyvolal systémové riziko. Odmitnuti
musi byt zaloZeno na celkovém posouzeni rizik.

Pokud centralni depozitai odmitne pfistup, sdéli zadajicimu centralnimu
depozitati uplné divody svého odmitnuti.

V piipadé odmitnuti ma zadajici centralni depozitat pravo podat stiznost
k pfislusnému organu centralniho depozitare, ktery mu odmitl pfistup.

PiisluSny orgén hostitelského centrdlnitho depozitafe stiznost fadné
prosetii tak, Zze posoudi divody odmitnuti, a zasle zadajicimu central-
nimu depozitaii odpovéd’ s odiivodnénim.

Prislusny organ hostitelského centralniho depozitatre konzultuje o svém
posouzeni stiznosti piisluSny organ Zzadajiciho centrdlniho depozitafe
a dotCeny organ zadajiciho centralniho depozitafe uvedeny v ¢l. 12
odst. 1 pism. a). Pokud néektery z organt zadajiciho centralniho depo-
zitdfe s posouzenim nesouhlasi, mize kterykoli organ véc postoupit
organu ESMA, ktery miZe jednat v souladu s pravomocemi, jez mu
byly svéteny podle ¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud se odmitnuti centralniho depozitafe udélit piistup zadajicimu
centralnimu depozitafi povazuje za neopravnéné, vyda piislusny organ
hostitelského centralniho depozitaie piikaz, aby tento centralni depozitar
zadajicimu centralnimu depozitati ptistup udélil.

3. Organ ESMA vypracuje v tzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni rizik, kterd musi zohlednit
centralni depozitafi pfi provadeéni celkového posouzeni rizik a prislusné
organy pii posuzovani divodl pro odmitnuti zadosti o pfistup v souladu
s odstavcem 2, a dale k upfesnéni prvka postupu uvedeného v odstavci 2.

Organ ESMA predlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

4. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem za icelem zavedeni standardnich formu-
lafd a vzord pro postupy uvedené v odstavcich 1 a 2.

Organ ESMA predlozi tyto ndvrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natfizeni (EU)
¢. 1095/2010.
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O0ddil 3

Vzajemny pristup mezi centralnim depozitafem
a jinym subjektem trZni infrastruktury

Clének 53

Vzijemny pristup mezi centrialnim depozitifem a jinym subjektem
trzni infrastruktury

1. Ustiedni protistrana a obchodni systém poskytnou centralnimu
depozitati na jeho zadost na zakladé zasady nediskriminace a trans-
parentnosti tdaje o obchodech a mohou po zadajicim centralnim depo-
zitafi pozadovat za tyto udaje pfiméfeny obchodni poplatek na zakladeé
ptirazky k nakladiim, nedohodnou-li se obé¢ strany jinak.

Centralni depozitat poskytne ustfedni protistrané nebo obchodnimu
mistu pfistup ke svym vyporadacim systémim na zaklad¢ zasady nedi-
skriminace a transparentnosti a miZze za tento piistup pozadovat pfime-
feny obchodni poplatek na zakladé ptirazky k nékladim, nedohodnou-li
se strany jinak.

2.  Piedlozi-li jedna strana druhé strané zadost o pfistup v souladu
s odstavcem 1, musi byt tato zadost vyfizena neprodlené a zadajici
stran¢ odpovézeno ve 1hité tii mésicu.

3. Hostitelska strana smi pfistup odmitnout, pouze pokud by tento
ptistup ovlivnil hladké a fadné fungovani finan¢nich trhi nebo vyvolal
systémové riziko. Zadost nesmi byt zamitnuta z diivodu ztraty podilu na
trhu.

Strana, kterd odmitne umoznit pfistup, poskytne zadajici strané Uplné
pisemné oduvodnéni svého odmitnuti zaloZzeného na celkovém posou-
zeni rizik. V piipadé odmitnuti ma zadajici strana pravo podat stiznost
k pfislusnému organu strany, ktera ptistup odmitla.

Prislusny orgéan hostitelské strany a dotéeny organ uvedeny v ¢l. 12
odst. 1 pism. a) stiznost fddné€ proSetii, tak ze posoudi diivody odmit-
nuti, a zaSle zadajici stran¢ odpovéd s oduvodnénim.

Prislusny orgéan hostitelské strany konzultuje o svém posouzeni stiznosti
piislusny organ zadajici strany a dotéeny organ uvedeny v ¢l. 12 odst. 1
pism. a). Pokud néktery z organt zadajici strany s posouzenim nesou-
hlasi, mtize kterykoli organ véc postoupit organu ESMA, ktery muze
jednat v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle ¢lanku 19
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud se odmitnuti ud€lit ptistup povazuje za neopravnéné, vyda odpo-
védny piislusny organ piikaz, aby dotfend strana pfistup ke svym
sluzbam do tif mésict udélila.
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4. Organ ESMA vypracuje v Uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
regulacnich technickych norem k upfesnéni rizik, kterd musi zohlednit
centralni depozitafi pfi provadeéni celkového posouzeni rizik a piislusné
organy pii posuzovani divodu pro odmitnuti zadosti o pfistup v souladu
s odstavcem 3, a dale k upfesnéni prvki postupu uvedeného v odstavci 3.

Organ ESMA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

5. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB navrhy
provadécich technickych norem pro zavedeni standardnich formulait
a vzorl pro postup uvedeny v odstavcich 2 a 3.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natfizeni (EU)
¢. 1095/2010.

HLAVA 1V

POSKYTOVANI BANKOVNICH DOPLNKOVYCH SLUZEB
UCASTNIKUM CENTRALNICH DEPOZITARU

Clanek 54

Povoleni poskytovat bankovni dopliitkové sluzby a urceni uvérovych
instituci za timto ucelem

1.  Centralni depozitaf sam neposkytuje zadné bankovni doplikové
sluzby uvedené v oddile C piilohy, ledaze ziskal dodate¢né povoleni
k poskytovani takovych sluzeb v souladu s timto ¢lankem.

2. Centrélni depozitat, ktery ma v imyslu provadét penézni vypoié-
dani vSech nebo né¢kterych obchodii ve vyporadacim systému podle ¢l.
40 odst. 2 nebo poskytovat nékteré bankovni doplikové sluzby uvedené
v odstavci 1, je opravnén bud’:

a) takové sluzby sam nabizet za podminek stanovenych v tomto ¢lanku;
nebo

b) za timto Gc¢elem ur€it jednu nebo vice tvérovych instituci povole-
nych v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2013/36/EU.

3.  Pokud ma centrdlni depozitif v Umyslu poskytovat jakékoli
bankovni dopliikové sluzby prostfednictvim stejné pravnické osoby,
kterd provozuje vypotadaci systémy, povoleni uvedené v odstavci 2
se udéli, pouze jsou-li splnény tyto podminky:

a) centralni depozitaf ma povoleni pusobit jako Uvérova instituce
v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2013/36/EU;

b) centralni depozitat spliiuje obezietnostni pozadavky stanovené v ¢l.
59 odst. 1, 3 a 4 a pozadavky tykajici se dohledu stanovené
v ¢lanku 60;
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¢) povoleni uvedené v pismenu a) tohoto pododstavce se pouzije pouze
k poskytovani bankovnich dopliikovych sluzeb uvedenych v oddile
C prilohy, a nikoli k vykonu jinych c¢innosti;

d) na centralniho depozitafe se vztahuje dodatecny kapitalovy poza-
davek zohlednujici rizika, véetné Gveérového rizika a rizika likvidity,
ktera vyplyvaji z poskytovani vnitrodennich Gvéri mimo jiné ucast-
nikiim vypofadaciho systému nebo jinym uzivatelim sluzeb central-
nich depozitati,

e) centralni depozitat v souladu s ¢l. 59 odst. 4 pism. j) tohoto nafizeni
informuje alespon jednou mési¢né prisluSny organ a jednou za rok
jako soucast zvefejiovani informaci pozadovaného podle ¢asti osmé
nafizeni (EU) ¢&. 575/2013, o mife vnitrodenniho rizika likvidity
a jeho fizeni;

f) centralni depozitai ptedlozil prislusSnému orgdnu nalezity ozdravny
i v situacich, kdy riziko likvidity nebo uvérové riziko vyplyva
z poskytovani bankovnich doplikovych sluzeb.

V piipadé rozporu mezi ustanovenimi tohoto nafizeni, nafizeni (EU)
¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU musi centralni depozitaf uvedeny
v prvnim pododstavci pism. a) spliovat ty pozadavky tykajici se obez-
fetného dohledu, které jsou pfisngjsi. Kdy se jednd o rozpor mezi usta-
novenimi se upfesni v regulacnich technickych normach podle ¢lanka
47 a 59 tohoto nafizeni.

4. Pokud ma centralni depozitaf v timyslu urcit Gvérovou instituci,
ktera bude poskytovat jakékoli bankovni doplitkkové sluzby prostfednic-
tvim samostatné pravnické osoby, ktera mize byt soucasti skupiny
podnikti kontrolované tymz matefskym podnikem, povoleni uvedené
v odstavci 2 se udéli, pouze jsou-li splnény tyto podminky:

a) samostatna pravnickd osoba ma povoleni plisobit jako uvérova insti-
tuce v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2013/36/EU;

b) samostatna pravnicka osoba spliiuje obezietnostni pozadavky stano-
vené v ¢l. 59 odst. 1, 3 a 4 a pozadavky tykajici se dohledu stano-
vené v ¢lanku 60;

¢) samostatna pravnickd osoba sama neposkytuje zadnou ze zakladnich
sluzeb uvedenych v oddile A pfilohy;

d) povoleni uvedené v pismenu a) se pouzije pouze k poskytovani
bankovnich doplitkkovych sluzeb uvedenych v oddile C piilohy,
a nikoli k vykonu jinych ¢innosti;
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e) na samostatnou pravnickou osobu se vztahuje dodatecny kapitalovy
pozadavek zohlednujici rizika, véetné uverového rizika a rizika likvi-
dity, ktera vyplyvaji z poskytovani vnitrodennich Gvérd mimo jiné
ucastnikiim vypotadaciho systému nebo jinym uzivatelim sluzeb
centralnich depozitati;

f) samostatna pravnicka osoba v souladu s ¢l. 59 odst. 4 pism. j) tohoto
nafizeni informuje alespon jednou mési¢né prislusny organ a jednou
za rok jako soucast zvefejiovani informaci pozadovaného podle
v ¢asti osmé nafizeni (EU) ¢. 575/2013, o mife vnitrodenniho rizika
likvidity a jeho fizeni; a

g) samostatna pravnickd osoba ptedlozila pfislusnému organu nalezity
ozdravny plan, ktery zajisti nepfetrzité provadéni jeho nejdilezitéj-
Sich operaci i v situacich, kdy riziko likvidity nebo tGvérové riziko
vyplyva z poskytovani bankovnich dopliikovych sluzeb prostiednic-
tvim samostatné pravnické osoby.

5. Odstavec 4 se nevztahuje na uvérové instituce uvedené v odst. 2
pism. b), které nabizeji penézni vypotfadani nékterych obchodld ve
vyporadacim systému centralniho depozitate, pokud je celkova hodnota
tohoto penézniho vyporadani prostfednictvim ¢t vedenych u téchto
uvérovych instituci vypoctena za obdobi jednoho roku nizsi nez jedno
procento celkové hodnoty vSech obchodi s cennymi papiry proti hoto-
vosti na uctech centralniho depozitafe a nepfevysuje maximalni hodnotu
2,5 miliardy EUR ro¢né.

Prislusny organ alesponi jednou rocéné oveéfi, Zze prahova hodnota
uvedena v prvnim pododstavci je dodrzovana, a o svych zjiSténich
poda zpravu organu ESMA. Pokud pfislusny organ zjisti, ze doslo
k ptekroc¢eni prahové hodnoty, bude od dotyéného centralniho depozi-
tafe vyzadovat, aby pozadal o povoleni v souladu s odstavcem 4.
Doty¢ny centralni depozitat predlozi zadost o povoleni do Sesti mésicti.

6.  PiisluSny orgdn muize po centrdlnim depozitdfi poZadovat, aby
urcil vice nez jednu Uvérovou instituci nebo aby urcil dalsi uvérovou
instituci v piipade, ze dotéeny centralni depozitaf sam poskytuje sluzby
v souladu s odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku, pokud se domniva, Zze
expozice jedné uvérové instituce vuci koncentraci rizik podle ¢l. 59
odst. 3 a 4 neni dostatecné omezena. Urcené uveérové instituce se pova-
7zuji za zactovatele.

7.  Centralni depozitaf, ktery méd povoleni poskytovat jakékoli
bankovni dopliikkové sluzby, a tGvérova instituce uréena v souladu
s odst. 2 pism. b) museji trvale spliovat podminky potiebné k ziskani
povoleni podle tohoto nafizeni a neprodlené informuji pfislusné organy
o veskerych podstatnych zménach, které maji vliv na podminky pro
udéleni povoleni.

8. Organ EBA vypracuje v uzké spolupraci s organem ESMA a s
¢leny ESCB navrhy regulacnich technickych norem k urceni dodatec-
ného rizikového kapitalového pozadavku podle odst. 3 pism. d) a odst. 4
pism. e).
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Orgén EBA pfedlozi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem Komisi
do 18. cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1093/2010.

Clének 55

Postup pro vydavani a zamitnuti povoleni k poskytovani
bankovnich dopliikovych sluZeb

1.  Centralni depozitai predlozi zadost o povoleni uréit tvérovou
instituci nebo poskytovat jakoukoli bankovni doplikovou sluzbu, jak
je stanoveno v clanku 54, ptislusnému organu domovského clenského
statu.

2. Zadost obsahuje veskeré informace nezbytné k tomu, aby se
pfislusny organ presvédcil, ze centralni depozitat a piipadné urcena
uvérova instituce ucinily k okamziku udéleni povoleni vSechny potfebné
kroky pro splnéni svych povinnosti stanovenych v tomto nafizeni. Obsa-
huje podnikatelsky plan uvadéjici zamyslené bankovni doplikové
sluzby, pfipadné organizacni strukturu vztahti mezi centralnim depozi-
tafem a piipadnymi uréenymi GvEérovymi institucemi a zpusob, jakym
dany centralni depozitat nebo pfipadné urcena tvérova instituce hodlaji
splnit obezietnostni pozadavky stanovené v ¢l. 59 odst. 1, 3 a 4 a dalsi
podminky stanovené v ¢lanku 54.

3. Piislusny organ postupuje podle ¢l. 17 odst. 3 a 8.

4.V okamziku, kdy je zadost povazovana za uplnou, preda piislusny
organ veskeré informace obsazené v zadosti témto organtim:

a) dotéenym organim;

b) piislusnému organu uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 bod¢ 40 natizeni (EU)
¢. 575/2013;

¢) prislusSnym organim v clenskych statech, kde centralni depozitaf
ziidil interoperabilni propojeni s jinym centralnim depozitaiem,
s vyjimkou pfipadl, kdy centralni depozitat ziidil interoperabilni
propojeni uvedené v ¢l. 19 odst. 5;

d) prislusSnym organim v hostitelském c¢lenském staté, v némz maji
¢innosti centralniho depozitafe zdsadni vyznam pro fungovani trhii
cennych papiri a ochranu investori ve smyslu ¢l. 24 odst. 4;

e) prislusnym organim odpovédnym za dohled nad ucastniky central-
niho depozitafe, kteil jsou usazeni ve tfech clenskych statech
s nejvetsim souhrnnym objemem vypotfadani ve vypotadacim
systému centralniho depozitafe za obdobi jednoho roku;

f) organu ESMA; a

g) organu EBA.
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5. Orgéany uvedené v odst. 4 pism. a) az e) vydaji do 30 dnt od
obdrzeni informaci podle odstavce 4 odivodnéné stanovisko k povoleni.
Pokud né¢ktery orgén neposkytne stanovisko v uvedené lhité, ma se za
to, ze jeho stanovisko je kladné.

Jestlize alespon jeden z organti uvedenych v odst. 4 pism. a) az e) vyda
zaporné odivodnéné stanovisko, piislusny organ, ktery ma v tmyslu
povoleni udélit, poskytne organim uvedenym v odst. 4 pism. a) az e)
do 30 dnl odivodnéné rozhodnuti, v némz se k zapornému stanovisku
vyjadfi.

Pokud kterykoli z organt uvedenych v odst. 4 pism. a) az e) vyda do 30
dnti po predlozeni uvedeného rozhodnuti zdporné stanovisko a ptislusny
organ ma stale v umyslu povoleni ud¢lit, mize kterykoli z organii, které
vydaly zaporné stanovisko, zalezitost postoupit organu ESMA s zadosti
o pomoc podle ¢l. 31 pism. c¢) nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Pokud neni dana zalezitost vyfeSena do 30 dni od postoupeni organu
ESMA, pfislusny organ, ktery ma v Umyslu povoleni udélit, piijme
koneéné rozhodnuti a organim uvedenym v odst. 4 pism. a) az e)
poskytne podrobné pisemné zdivodnéni svého rozhodnuti.

Pokud ma pfislusny organ v umyslu zadost o povoleni zamitnout,
zalezitost se organu ESMA nepostupuje.

Zaporna stanoviska museji byt pisemna a obsahovat fadné a podrobné
odtivodnéni, pro¢ nejsou splnény pozadavky stanovené timto nafizenim
nebo jinymi pravnimi pfedpisy Unie.

6. Pokud ma organ ESMA za to, ze pfislusny organ vydal povoleni,
jez zfejmé neni v souladu s pravnimi predpisy Unie, jedna v souladu
s ¢lankem 17 nafizeni (EU) €. 1095/2010.

7.  Organ ESMA vypracuje v Uzké spolupraci s ¢leny ESCB a s
organem EBA navrhy regulacnich technickych norem k upfesnéni infor-
maci, které musi centralni depozitai ptislusnému organu poskytnout za
ucelem ziskani pfislusnych povoleni k poskytovani bankovnich sluzeb
doplikové k vyporadani.

Orgdan ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s Clanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

8. Organ ESMA vypracuje v uzké spolupraci s ¢leny ESCB a s
organem EBA navrhy provadécich technickych norem za tGcelem stano-
veni standardnich formulaiti, vzorti a postupi pro konzultace organi
uvedenych v odstavci 4 pied udélenim povoleni.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natfizeni (EU)
¢. 1095/2010.
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Clanek 56

Rozsieni bankovnich dopliikovych sluzeb

1. Centralni depozitdf, ktery ma v umyslu rozsifit bankovni
doplikové sluzby, pro néz urcil Givérovou instituci nebo jez sam posky-
tuje v souladu s c¢lankem 54, predlozi zadost o rozsifeni prislusSnému
organu svého domovského clenského statu.

2. Zadost o rozsiteni podléha postupu podle ¢lanku 55.

Clének 57

Odnéti povoleni

1. Aniz jsou dotCena piipadna napravna opatieni nebo opatieni podle
hlavy V, piislusny organ domovského clenského statu pro centralniho
depozitate, odejme povoleni uvedené v ¢lanku 54 za nékteré z téchto
okolnosti:

a) pokud centralni depozitaf nevyuzil povoleni béhem obdobi dvanacti
mesici, vyslovné se jej vzdal nebo pokud uréena Gvérova instituce
béhem Sesti predchozich mésici neposkytovala sluzby nebo nevyko-
navala ¢innost;

b) pokud centralni depozitai ziskal povoleni na zakladé nepravdivého
prohlaSeni nebo pomoci jakychkoli jinych protipravnich prostredk;

c) pokud centrdlni depozitdf nebo urcend Uvérovéa instituce prestaly
spliiovat podminky, za nichz bylo povoleni udé€leno, a ve stanovené
lIhité nepfijaly napravna opatieni vyzadovana piislusnym organem,;

d) pokud centralni depozitaf nebo urcena uvérova instituce zavazné
a soustavné porusuji pozadavky stanovené v tomto nafizeni.

2.V okamziku, kdy se pfislusny organ dozvi o nékteré z okolnosti
uvedenych v odstavcei 1, neprodlené konzultuje organy uvedené v ¢l. 55
odst. 4 ohledné nutnosti odejmout povoleni.

3.  Organ ESMA, dotCené organy podle ¢l. 12 odst. 1 pism. a)
a organy uvedené v ¢l. 60 odst. 1 nebo pfipadné organy uvedené
v ¢l. 55 odst. 4 mohou kdykoli pozadat prislusny organ domovského
Clenského statu pro centralniho depozitafe o provéfeni, zda centralni
depozitaf a pfipadné urcend uverova instituce stale spliiuji podminky,
za nichz bylo povoleni udé¢leno.

4.  Piislusny organ mize odnéti povoleni omezit na konkrétni sluzbu,
¢innost nebo financni nastroj.

5. Centralni depozitaf a uréena Gvérova instituce zavedou, provadeji
a udrzuji vhodny postup zajistujici, ze v piipadé odnéti povoleni podle
odstavce 1 budou aktiva zdkaznikl a ucastnikd vcas a fadné vypotradana
a pfevedena na jiného zctovatele.
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Clanek 58

Rejstrik centralnich depozitait

1. Rozhodnuti pfijata ptisluSnymi organy podle ¢lankt 54, 56 a 57
musi byt oznamena organu ESMA.

2. Organ ESMA zapise do rejstiiku, ktery je povinen zpiistupnit
vetejnosti na zvlastni internetové strance podle ¢l. 21 odst. 3, tyto
informace:

a) nazev kazdého centralniho depozitare, ktery byl predmétem rozhod-
nuti podle ¢lankt 54, 56 a 57;

b) nazev kazdé urcené ivérové instituce;

¢) seznam bankovnich doplikovych sluzeb, které maji urcena uvérova
instituce nebo centralni depozitat s povolenim podle ¢lanku 54 povo-
leny poskytovat ucastnikim centralniho depozitare.

3. Piislusné organy oznami organu ESMA, které subjekty poskytuji
bankovni dopliikové sluzby podle pozadavkid vnitrostatniho prava, do
16. prosince 2014.

Clének 59

Obezietnostni poZzadavky vztahujici se na uvérové instituce nebo
centrilni depozitiie s povolenim poskytovat bankovni dopliikové
sluzby

1.  Uvérova instituce uréena podle ¢l 54 odst. 2 pism. b) nebo
centralni depozitat s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2 pism. a) k posky-
tovani bankovnich dopliikovych sluzeb poskytuji pouze sluzby uvedené
v oddile C prilohy, na néz se vztahuje povoleni.

2. Uvérova instituce uréena podle ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nebo
centralni depozitat s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2 pism. a) k posky-
tovani bankovnich dopliikovych sluzeb dodrzuji stavajici a budouci
pravni predpisy vztahujici se na uverové instituce.

3. Uvérovéa instituce uréena podle ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nebo
centralni depozitaf s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2 pism. a) k posky-
tovani bankovnich doplitkovych sluzeb splituji pro kazdy vypotradaci
systém tyto zvlastni obezfetnostni pozadavky k uv€rovym rizikim
spojenym s uvedenymi sluzbami:

a) vytvoii spolehlivy ramec pro fizeni odpovidajicich uverovych rizik;

b) cCasto a pravidelné zjistuji zdroje téchto uvérovych rizik, méfi
a sleduji odpovidajici uvérové expozice a pouzivaji vhodné nastroje
k fizeni téchto rizik;

¢) odpovidajici Gvérové expozice vuci jednotlivym ucastnikim
s vypujckou plné€ =zajistuji kolaterdlem a jinymi srovnatelnymi
finan¢nimi zdroji;
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d) pokud je k fizeni pfislusného uvérového rizika pouzito zajisténi,
ptijimaji vysoce likvidni kolateral s minimalnim Gvérovym a trznim
rizikem; ve zvla§tnich situacich mohou pouzit i jiné druhy zajiSténi,
pokud se uplatni pfiméfené snizeni hodnoty;

e) stanovi a wuplatiuji piiméfené¢ konzervativni snizeni hodnoty
a souhrnné koncentrace na hodnotu kolateralu uréeného k zajisténi
uvérovych expozic uvedenych v pismenu c), pfiCemz zohledni cil
zajistit, aby kolateral bylo mozné rychle zlikvidnit s minimalnim
nepfiznivym Uc¢inkem na cenu,

f) stanovi limity pro pfislusné Gvérové expozice;

g) provadéji analyzy a pfipravuji plany, jak feSit pfipadné zbytkové
uvérové expozice, piijimaji pravidla a postupy k realizaci téchto
plant;

h) poskytuji uvéry pouze Gcastnikiim, ktefi u ni maji penézni Gcet;

i) zavedou Uc¢inné postupy splaceni vnitrodennich Givérti a pomoci G¢in-
nych sank¢nich sazeb, plsobicich jako G¢inny odrazujici prostiedek,
odrazuji od Gvéra pres noc.

4. Uvérova instituce uréena podle &l. 54 odst. 2 pism. b) nebo
centralni depozitat s povolenim podle ¢l. 54 odst. 2 pism. a) k posky-
tovani bankovnich doplitkkovych sluzeb musi spliovat pro kazdy
vyporadaci systém tyto zvlastni obezietnostni pozadavky k riziku likvi-
dity spojenému s uvedenymi sluzbami:

a) maji spolehlivy rdmec a nastroje pro méfeni, sledovani a fizeni rizika
likvidity vcetné rizika vnitrodenni likvidity u kazdé mény vyporada-
ciho systému, pro kterou funguji jako zactovatel;

b) pribézné a vcas, pfinejmensim vSak jednou denné, méti a sleduji
svoji potiebu likvidity a uroven drzenych likvidnich aktiv; pfitom
stanovuji hodnotu disponibilnich likvidnich aktiv s pfihlédnutim
k pfiméfenému snizeni jejich hodnoty;

¢) maji dostate¢né likvidni zdroje ve vSech vyznamnych ménéach pro
vCasné poskytovani sluzeb vyporadani na zaklad¢ Sirokého spektra
riznych stresovych scénafti, mimo jiné pro riziko likvidity vyplyva-
jici ze selhani alespoil jednoho Ucastnika, véetné svych matefskych
podnikl a dcefinych podnikt, vi¢i nimz maji nejvetsi expozice;

d) zmimuji piislusna rizika likvidity pomoci zpusobilych likvidnich
zdroji v kazdé méné, jako jsou naptiklad hotovost u emisni centralni
banky a jinych duavéryhodnych financnich instituci, pfislibené
uvérové linky nebo jina podobna ujednani a vysoce likvidni zajisténi
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nebo investice, které jsou okamzit¢ dostupné a prevoditelné na hoto-
vost v ramci predjednanych a vysoce spolehlivych dohod o financo-
véani, a to 1 za mimofadnych, ale moznych trznich podminek, a zjis-
tuji, meti a sleduji riziko likvidity vyplyvajici ze vztahu s jednotli-
vymi finanénimi institucemi, jez pro fizeni svého rizika likvidity
vyuziva,

e) vyuzivaji-li pfedjednanych dohod o financovani, zvoli si jako posky-
tovatele likvidity vyhradné divéryhodné financni instituce; stanovi
a uplatnuji vhodné souhrnné limity pro kazdého piislusného posky-
tovatele likvidity véetné svého matefského podniku a dcefinych
podnik;

f) stanovi a ovéfuji dostatecnost pfislusnych zdroji pravidelnymi
a dikladnymi zatézovymi testy;

g) provadéji analyzy a ptipravuji plany, jak fesit ptipadny neptedvidany
a potencidlné¢ nepokryty nedostatek likvidity, a pfijimaji pravidla
a postupy k realizaci téchto plant;

h) je-li to vhodné a mozné, a aniz jsou dotcena pravidla centralni banky
pro zplsobilost, maji pfistup k UCtdm centrdlni banky a jinym
sluzbam centralni banky za ucelem lepsiho fizeni rizika likvidity;
uverové instituce v Unii slozi pfislusné penézni zlstatky na vyhra-
zené UCty u emisnich centralnich bank v Unii,

i) maji predjednané a vysoce spolehlivé dohody, na jejichz zakladé
mohou vcas zlikvidnit zaji§téni, jez jim poskytl zakaznik, ktery
selhal;

j) organum uvedenym v ¢l. 60 odst. 1 podavaji a zvetejnuji pravidelné
zpravy o tom, jakym zplsobem méfi, sleduji a tidi riziko likvidity,
véetné rizika vnitrodenni likvidity.

5. Organ EBA vypracuje v uzké spolupraci s organem ESMA a s
¢leny ESCB navrhy regulacnich technickych norem k dal§imu uptfesnéni
ramce a nastroji pro sledovani, meteni a fizeni Gvérového rizika a rizika
likvidity podle odstavci 3 a 4, vcetné rizik vznikajicich v prabéhu dne,
a pro podavani zprav o téchto rizicich a jejich zvefejiovani. Tyto
navrhy regulacnich technickych norem se pfipadné prizplsobi regu-
lacnim technickym norméam pfijatym v souladu s ¢l. 46 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢. 648/2012.

Organ EBA predlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi
do 18. Cervna 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) ¢. 1093/2010.
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Cléanek 60

Dohled nad urcenymi uvérovymi institucemi a centralnimi
depozitari s povolenim poskytovat bankovni dopliikové sluzby

1. Aniz jsou dotéeny clanky 17 a 22 tohoto nafizeni, pfislusné
organy vymezené v ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 natfizeni (EU) ¢. 575/2013
odpovidaji za udé&lovani povoleni uréenym uvérovym institucim
a centralnim depozitaiim s povolenim poskytovat bankovni dopliitkové
sluzby podle tohoto nafizeni coby Gvérovym institucim a za dohled nad
nimi coby uvérovymi institucemi za podminek stanovenych v nafizeni
(EU) ¢. 575/2013 a ve smérnici 2013/36/EU.

Prislusné organy uvedené v prvnim pododstavci odpovidaji rovnéz za
dohled nad urenymi uv€rovymi institucemi a centralnimi depozitafi
podle uvedeného pododstavce, pokud jde o dodrZzovani obezietnostnich
pozadavku podle ¢lanku 59 tohoto nafizeni.

Prislusné organy uvedené v prvnim pododstavci pravidelné a alespon
jednou ro¢né posoudi, zda urcena tivérova instituce nebo centralni depo-
zitdf s povolenim poskytovat bankovni doplikové sluzby plni poza-
davky stanovené v ¢lanku 59 a o vysledcich svého dohledu podle
tohoto odstavce, vcetné piipadnych napravnych opatfeni nebo sankci,
informuje prislusny organ pro centralniho depozitafe, ktery nasledné
vyrozumi organy uvedené v €l. 55 odst. 4.

2. Prislusny organ pro centralniho depozitafe po konzultaci
s piisluSnym orgdnem uvedenym v odstavci 1 alespont jednou ro¢né
provéii a vyhodnoti, zda:

a) v piipadé uvedeném v ¢l. 54 odst. 2 pism. b) umoznuji vSechna
nezbytna ujednani mezi ur¢enymi Givérovymi institucemi a centralnim
depozitafem témto Uivérovym institucim splnit povinnosti stanovené
v tomto nafizeni;

b) v piipadé uvedeném v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) umoznuji ujednani
tykajici se povoleni poskytovat bankovni doplikové sluzby central-
nimu depozitafi plnit povinnosti stanovené v tomto nafizeni.

Prislusny organ pro centralniho depozitare pravidelné a alespon jednou
roéné informuje organy uvedené v ¢l. 55 odst. 4 o vysledcich svého
provéfeni a vyhodnoceni podle tohoto odstavce, vcetné piipadnych
napravnych opatfeni nebo sankci.

Pokud centralni depozitai ur¢i povolenou uvérovou instituci podle
clanku 54, v zdjmu ochrany ucastnikii vypoifadacich systému, které
provozuje, zajisti, aby mu jim urcend uvérova instituce umoznila piistup
ke vSem nezbytnym informacim pro ucely tohoto nafizeni, a pfipadné
poruseni predpisii oznami pfislusnému organu pro centralniho depozi-
tafe a prislusnym organtim uvedenym v odstavci 1.
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3.V zijmu zajisténi jednotného, ucinného a efektivniho dohledu
v Unii nad uv€rovymi institucemi a centralnimi depozitafi s povolenim
poskytovat bankovni doplitkové sluzby mize organ EBA v Uzké spolu-
praci s organem ESMA a s ¢leny ESCB vydavat obecné pokyny uréené
pfisluSnym organim v souladu s c¢lankem 16 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010.

HLAVA V

SANKCE

Clének 61

Spravni sankce a jina opatieni

1. Aniz je dotCena pravomoc Cclenskych stati stanovit a ukladat
trestni sankce, Clenské staty stanovi spravni sankce a jind opatfeni,
které se za podminek stanovenych v c¢lanku 63 budou vztahovat na
osoby odpovédné za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni, zajisti, aby
jejich pfislusné organy mohly tyto spravni sankce a jina opatfeni ukla-
dat, a prijmou veskera opatfeni nezbytna k zajisténi jejich uplatnovani.
Tyto sankce a jina opatfeni musi byt ucinné, pfiméfené a odrazujici.

Do 18. zafi 2016 se clenské staty mohou rozhodnout, ze nestanovi
spravni sankce podle prvniho pododstavce, pokud se na poruseni pred-
pist podle prvniho pododstavce jiz vztahuje vnitrostatni trestni pravo.
Pokud se tak clenské staty rozhodnou, sdéli Komisi a organu ESMA
pfislusna ustanoveni vnitrostatniho trestniho prava.

Do 18. zafi 2016 oznami c¢lenské staty ustanoveni uvedend v prvnim
pododstavci Komisi a organu ESMA. Déle Komisi a organu ESMA bez
zbytecného prodleni oznami vSechny nasledné zmény téchto pravidel.

2. Prislusné organy museji byt schopny uplatiovat spravni sankce
a jina opatfeni na centralni depozitafe a urCené Uverové instituce a s
vyhradou podminek stanovenych ve vnitrostatnim pravu v oblastech,
které timto nafizenim nejsou harmonizovany, na ¢leny jejich vedoucich
organ a jiné osoby, které skutecné fidi jejich Cinnost, jakoz i na jaké-
koli jiné pravnické nebo fyzické osoby, které jsou podle vnitrostatniho
prava povazovany za odpovédné za poruseni ptedpist.

3. Pii vykonu svych pravomoci, pokud jde o ukladani sankci za
podminek stanovenych v ¢lanku 63, piislusné organy Uzce spolupracuji,
aby zajistily, Ze spravni sankce a jina opatfeni povedou k cilim sledo-
vanym timto nafizenim, a koordinuji svidj postup, aby se zabranilo
jakémukoli zdvojeni nebo piekryvani pfi uplatiiovani spravnich sankci
a jinych opatieni v pieshranic¢nich pfipadech v souladu s ¢lankem 14.

4. Pokud se c¢lenské staty v souladu s odstavcem 1 rozhodly stanovit
za poruseni ustanoveni podle ¢lanku 63 trestni sankce, zajisti, aby byla
pfijata vhodna opatfeni k tomu, aby pfislusné organy mély veskeré
nezbytné pravomoci ke spolupraci se soudnimi organy v ramci své
jurisdikce s cilem ziskat konkrétni informace tykajici se trestniho
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vySetiovani ¢i fizeni zahajené¢ho z diivodu potencidlniho poruseni tohoto
nafizeni a poskytnout tyto informace ostatnim pfislusnym organtim
a organu ESMA, aby mohly splnit svou povinnost vzajemné spoluprace
a spoluprace s organem ESMA pro tcely tohoto nafizeni.

5. Ptislusné organy mohou téz spolupracovat s prisluSnymi organy
jinych clenskych statd v zdjmu snaz§iho vymdahani penéZzitych sankci.

6. Clenské staty poskytnou organu ESMA kazdoroénd souhrnné
informace tykajici se vSech sankci a jinych opatieni uloZzenych v souladu
s odstavcem 1. Organ ESMA tyto informace zvefejni ve své vyrocni
Zprave.

Pokud se ¢lenské staty v souladu s odstavcem 1 rozhodly stanovit za
poruSeni ustanoveni podle ¢lanku 63 trestni sankce, poskytnou jejich
pfislusné organy organu ESMA kazdoro¢né anonymni souhrnné tdaje
tykajici se veSkerého provedeného trestniho vySetfovani a uloZenych
trestnich sankci. Organ ESMA zvefejni daje o ulozenych trestnich
sankcich ve vyrocni zprave.

7.  Pokud pfislusny organ zvefejnil spravni sankci, spravni opatfeni
nebo trestni sankci, oznami tuto skutecnost zaroven organu ESMA.

8. Prislusné organy vykonavaji své funkce a pravomoci v souladu se
svymi vnitrostatnimi ramci:

a) pfimo;

b) ve spolupréci s jinymi orgény;

¢) v ramci vlastni odpovédnosti pfenesenim na subjekty, na které byly
preneseny ukoly podle tohoto nafizeni; nebo

d) podanim zadosti u piislusnych soudnich organt.

Clének 62

Zvetejnovani rozhodnuti

1. Clenské staty zajisti, aby piisluné organy na svych oficialnich
internetovych strankach zvefejnily vSechna rozhodnuti o uloZeni spravni
sankce nebo jiného opatfeni za poruSeni tohoto nafizeni, a to bez
zbyte¢ného odkladu poté, co byla sankcionovand osoba o takovém
rozhodnuti informovéna. Zvefejni se pfinejmensim informace o druhu
a povaze poruseni a totoznosti fyzické nebo pravnické osoby, jiz byla
sankce ulozena.

Je-li proti rozhodnuti o uloZzeni sankce nebo jiného opatieni podan
opravny prostfedek k pfislusSnému soudnimu ¢i jinému dotéenému
organu, pfislusné organy takovou informaci a veSkeré nasledné infor-
mace o vysledku tohoto opravného prostfedku bez zbyte¢ného odkladu
zvefejni na svych oficialnich internetovych strankach. Zvetejnéno navic
musi byt jakékoli rozhodnuti, kterym se rusi dfive piijaté rozhodnuti
o uloZeni sankce nebo opatieni.
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Pokud ma piislusny organ na zéklad€ individualniho posouzeni pfimeé-
fenosti zvefejnéni totoznosti pravnickych osob nebo osobnich udaji
fyzickych osob za to, ze by zvefejnéni téchto udaji bylo nepiimérené,
nebo pokud by zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhti nebo
probihajici vySetfovani, zajisti ¢lenské staty, aby pfislusné organy
ucinily jedno z nasledujicich opatieni:

a) zvetejnéni rozhodnuti o ulozeni sankce nebo jiného opatfeni odlo-
zily, dokud diivody pro nezvefejnéni nepominou;

b) rozhodnuti o wulozeni sankce nebo jiného opatieni zvefejnily
anonymné a zpusobem, ktery je v souladu s vnitrostatnim pravem,
pokud toto anonymni zvefejnéni zajisti skutecnou ochranu doty¢nych
osobnich udajui;

¢) rozhodnuti o ulozeni sankce nebo jiného opatfeni nezveiejnily viibec,
pokud se ma za to, ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) dosta-
tecné nezajistuji, ze:

i) nebude ohrozena stabilita finan¢nich trhu;

ii) zvefejnovani takovych rozhodnuti v pfipadech opatieni, jez jsou
povazovéana za mirngjsi, bude provadéno pfiméfenym zplisobem.

V pripadé rozhodnuti zvefejnit sankci nebo jiné opatieni anonymné
muze byt zvefejnéni pfislusnych udaji o pfiméfenou dobu odlozeno,
pokud se predpoklada, ze divody pro anonymni zvefejnéni po uplynuti
dané Thity pominou.

Piislusné organy informuji organ ESMA o vSech uloZenych spravnich
sankcich, které dosud nebyly zvetejnény v souladu s tfetim pododstavci
pism. c¢), i o jakémkoli pfipadném odvolani, které vic¢i nim bylo
podano, a o jeho vysledku. Clenské staty zajisti, aby piisluné organy
obdrzely informace a kone¢né rozhodnuti ve véci ulozeni jakékoli
trestni sankce a predaly je organu ESMA. Organ ESMA spravuje
centralni databazi oznamenych sankci vyhradné pro ucely vymeény infor-
maci mezi piisluSnymi organy. Tato databaze je piistupnd pouze
prislusnym organtim a aktualizuje se na zakladé informaci poskytnutych
piisluSnymi organy.

2.  PiisluSné organy zajisti, aby jakékoli zvefejnéni v souladu s timto
¢lankem ziistalo na jejich oficialnich internetovych strankach po dobu
nejméné péti let od zverejnéni. Osobni Udaje uvedené v ramci zvetej-
néni se na oficialnich internetovych strankach ptislusného organu pone-
chaji pouze po dobu, kterd je nezbytné nutna podle pfislusnych pravidel
pro ochranu udaji.

Clanek 63

Sankce za poruSeni predpisi

1. Tento ¢lanek se vztahuje na nasledujici ustanoveni tohoto nafizeni:

a) poskytovani sluzeb vymezenych v oddilech A, B a C piilohy
v rozporu s Clanky 16, 25 a 54;
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b) ziskani povoleni pozadovaného podle c¢lankd 16 a 54 na zakladé
nepravdivého prohlaseni nebo pomoci jakychkoli jinych protiprav-
nich prostredkd, jak je uvedeno v ¢l. 20 odst. 1 pism. b) a v ¢l. 57
odst. 1 pism. b);

¢) nesplnéni ze strany centralniho depozitafe pozadavku, aby drzel
pozadovany kapital, které je poruSenim ¢l. 47 odst. 1;

d) nesplnéni ze strany centralniho depozitdfe organizacnich poZadavki
na centralni depozitate, které je porusenim c¢lankt 26 az 30;

e) nedodrzeni ze strany centralniho depozitafe pravidel pro vykon
¢innosti, které je poruSenim ¢lankt 32 az 35;

f) nesplnéni ze strany centralniho depozitafe pozadavki na sluzby
centralniho depozitare, které je porusenim clankt 37 az 41;

g) nesplnéni ze strany centralniho depozitafe obezfetnostnich poza-
davku, které je porusenim ¢lanku 43 az 47,

h) nesplnéni ze strany centralniho depozitafe pozadavkd na propojeni
centralnich depozitari, které je porusenim clanku 48;

1) nekorektni odmitnuti ze strany centrdlniho depozitafe umoznit rizné
typy pfistupu, které je porusenim ¢lanka 49 az 53;

j) nesplnéni ze strany uréené uvérové instituce zvlastnich obezietnost-
nich pozadavku tykajicich se Givérovych rizik, které je poruSenim cl.
59 odst. 3;

k) nesplnéni ze strany uréené uveérové instituce zvlastnich obezietnost-
nich poZadavki tykajicich se rizik likvidity, které je poruSenim ¢l. 59
odst. 4.

2. Aniz jsou dotéeny dohledové pravomoci piislusnych organti, musi
mit pfislusné organy v souladu s vnitrostatnim pravem alespon v pfipadé
poruseni predpisti uvedenych v tomto ¢lanku pravomoc ulozit alespon
tyto spravni sankce a jind opatfeni:

a) vefejné oznameni, v némz je uvedena osoba odpovédna za poruseni
pfedpisi a povaha daného poruseni pfedpisu v souladu
s ¢lankem 62;

b) piikaz osobé odpovédné za poruseni predpisu, aby toto jednani
ukoncila a zdrzela se jeho opakovani;

¢) odnéti povoleni udé€leného podle ¢lanku 16 nebo 54 v souladu
s ¢lankem 20 nebo 57;

d) docasny zékaz nebo v ptipadé opakovanych zavaznych porusSeni
predpisi trvaly zakaz vykonavat vedouci funkce v ramci dané insti-
tuce pro kteréhokoli ¢lena vedouciho organu instituce nebo jinou
fyzickou osobu povazovanou za odpovédnou;

e) nejvyssi spravni penézité sankce ve vysi alespont dvojnasobku zisku
realizovaného nasledkem poruseni piedpist, pokud jej lze stanovit;

f) v pfipad¢ fyzické osoby nejvyssi spravni penézitou sankci ve vysi
alesponn 5 milioni EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou
neni euro, v odpovidajici hodnoté¢ v nirodni méné k datu piijeti
tohoto nafizeni;
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g) v piipadé pravnické osoby nejvyssi spravni penézitou sankci ve vysi
alespont 20 miliont EUR nebo az 10 % celkového ro¢niho obratu
pravnické osoby podle nejnovéjsi dostupné Ucetni zadvérky schvalené
vedoucim organem; je-li pravnicka osoba matefskym podnikem nebo
dcefinym podnikem matefského podniku, ktery je povinen sestavovat
konsolidovanou tucetni zavérku podle smérnice 2013/34/EU, je
ptislusnym celkovym ro¢nim obratem celkovy ro¢ni obrat nebo
odpovidajici druh pfijmd v souladu s pfislusnymi ucetnimi smérni-
cemi podle nejnovéjsi dostupné konsolidované ucetni zavérky schva-
lené vedoucim organem vrcholného matetského podniku.

3. Prislusné orgdny mohou mit kromé pravomoci uvedenych
v odstavci 2 i jiné pravomoci, pokud jde o ukladani sankci, a mohou
stanovit vyssi urovné spravnich penézitych sankci, nez jsou ty, které
stanovuje dany odstavec.

Clanek 64
Ukinné uplatiiovani sankci
Clenské staty zajisti, aby pfi uréovani druhu a vySe spravnich sankci

nebo jinych opatieni piislusné organy vzaly v tvahu veskeré piislusné
okolnosti, pfipadné vcetné:

a) zavaznosti a délky trvani poruseni predpist;

b) stupné odpovédnosti osoby odpoveédné za poruseni predpist,

¢) finan¢ni sily osoby odpovédné za poruSeni predpisti, kterou napfi-
klad udava celkovy obrat odpovédné pravnické osoby nebo roéni
piijem odpovédné fyzické osoby;

d) vyznamu realizovaného zisku nebo zamezené ztraty osoby odpo-
védné za porusSeni predpisti nebo ztrat tretich stran plynoucich z poru-
Seni predpist, pokud je lze stanovit;

e) urovné spoluprace osoby odpovédné =za poruSeni piedpisi
s piislusnym organem, aniz by byla dotena nutnost zajistit vraceni
realizovaného zisku nebo zamezené ztraty;

f) predchozich poruseni predpisti ze strany osoby odpovédné za poru-
Seni predpisa.

Cldnek 65
HlaSeni pripadt poruseni predpisi
1. Clenské staty zajisti, aby pfisluiné organy zavedly G¢inné mecha-

nismy, které podpofi hlaSeni potencialnich nebo skutecnych ptipadi
poruseni ustanoveni tohoto nafizeni piisluSnym organtim.

2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 zahrnuji alespon:
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a) zvlastni postupy pro pfijimani a prosetfovani hlaseni o potencialnich
¢i skute¢nych piipadech poruseni predpist a jejich nasledné vytizeni,
véetné zavedeni bezpecnych komunikacnich kanalti pro tato hlaseni;

b) vhodnou ochranu pro zaméstnance instituci, ktefi potencialni nebo
skutecné ptipady poruSeni predpisti uvniti instituce nahlasi, pfinej-
mensim pied odvetou, diskriminaci nebo dal§imi druhy nespravedli-
vého zachazeni;

c) ochranu osobnich udaji tykajicich se osoby, ktera pfipady potenci-
alniho nebo skute¢ného poruseni predpist ohlasi, a fyzické osoby,
kterd je za poruSeni predpisi udajné odpovédnd, v souladu se
zasadami stanovenymi ve smérnici 95/46/ES;

d) ochranu totoznosti osoby, ktera piipady poruSeni pfedpisii ohlasi,
i fyzické osoby, ktera je za poruseni predpisii tdajné¢ odpovédna,
ve vSech fazich postupt s vyjimkou ptipadd, kdy je toto zverejnéni
vyzadovano vnitrostatnimi pravnimi predpisy v souvislosti s dal$im
vySetifovanim nebo naslednym spravnim nebo soudnim fizenim.

3. Clenské staty vyzaduji, aby mély instituce zavedeny vhodné
postupy, které jejich zaméstnancim umozni hlasit skute¢né ¢i potenci-
alni piipady porusSeni pfedpist intern¢ zvlastni, nezavislou a samostatnou
cestou.

Takovy zplsob komunikace mize byt rovnéz stanoven ujednanimi
zajisténymi socialnimi partnery. Uplatni se zde stejnd ochrana, jako je
uvedena v odst. 2 pism. b), ¢) a d).

Clanek 66
Pravo na prezkum
Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti a opatfeni pfijatd podle tohoto
nafizeni byla fadné odGvodnéna a aby podléhala soudnimu ptrezkumu.
Pravo na soudni pfezkum plati téz v ptipadé, Ze rozhodnuti nebylo

vydano do Sesti mésici ode dne podani zadosti o povoleni, kterd obsa-
huje veskeré udaje vyzadované podle platnych piedpisa.

HLAVA VI

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI, PROVADECI PRAVOMOCI,
PRECHODNA USTANOVENI, ZMENY A ZAVERECNA USTANOVEN]

Clének 67

Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 2
odst. 2, ¢l. 7 odst. 14 a ¢l. 24 odst. 7. je svéfena Komisi na dobu
neurcitou ode dne 17. zafi 2014.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v C€l. 2 odst. 2, ¢l. 7 odst. 14 a ¢l. 24 odst. 7 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Urednim véstiku Evropské unie nebo k pozd&simu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v prenesené
pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 2, ¢l. 7 odst.
14 a ¢l. 24 odst. 7 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhuté tii mésici ode dne,
kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pred uplynutim této lhiuty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevy-
slovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouzi o tfi mésice.

Clének 68

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndgpomocen Evropsky vybor pro cenné papiry ziizeny
rozhodnutim Komise 2001/528/ES (). Tento vybor je vyborem ve
smyslu natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Clének 69

Pirechodna ustanoveni

1. Pfislusné organy informuji organ ESMA o institucich, které ptsobi
jako centralni depozitafi, do 16. prosince 2014.

2. Centralni depozitafi pozadaji o vSechna povoleni nezbytnad pro
ucely tohoto nafizeni a oznami piislusna propojeni s centralnimi depo-
zitafi do Sesti mésict ode dne vstupu v platnost vSech regulacnich
technickych norem pfijatych podle ¢lanka 17, 26, 45, 47 a 48 a piipadné
podle ¢lanka 55 a 59.

3. Do Sesti mésicti ode dne vstupu v platnost regula¢nich technickych
norem piijatych podle clankd 12, 17, 25, 26, 45, 47 a 48 a piipadné
podle ¢lankl 55 a 59 nebo provadéciho rozhodnuti uvedeného v ¢l. 25
odst. 9, podle toho, co vstoupi v platnost pozdéji, pozada centralni
depozitat ze tieti zem¢é organ ESMA o uznani, jestlize ma v umyslu
poskytovat své sluzby na zéklad€ ¢lanku 25.

(") Rozhodnuti Komise 2001/528/ES ze dne 6. cervna 2001 o ziizeni Evrop-
ského vyboru pro cenné papiry (Uf. vést. L 191, 13.7.2001, s. 45).
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4. Dokud nebude podle tohoto natfizeni rozhodnuto o povoleni nebo
uznani centralniho depozitafe a jeho Cinnosti, véetné propojeni central-
nich depozitaili, nadale plati pfisluSna vnitrostatni pravidla pro povolo-
vani a uznavani centralnich depozitaii.

5. Centralni depozitafi provozovani subjekty uvedenymi v ¢l. 1 odst.
4 spliiuji pozadavky tohoto nafizeni nejpozdéji do jednoho roku od
vstupu regulacnich technickych norem uvedenych v odstavci 2 v plat-
nost.

Clanek 70
Zmény smérnice 98/26/ES

Smérnice 98/26/ES se méni takto:
1) v ¢l. 2 pism. a) prvnim pododstavci se tfeti odrazka nahrazuje timto:

»— Oznacena za systém, aniz jsou dotCeny jiné obecné pouzitelné
ptisnéjsi podminky stanovené vnitrostatnim pravem, a oznamena
Evropskému organu dohledu (Evropskému organu pro cenné
papiry a trhy) Clenskym statem, jehoz pravem se dohoda fidi,
poté, co se Clensky stat ujisti o pfimefenosti pravidel systému.*;

2) v ¢lanku 11 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

»3. Do 18. biezna 2015 clenské staty piijmou, zvetejni a Komisi
sdéli opatfeni nezbytna k zajisténi souladu s ¢l. 2 pism. a) prvnim
pododstavcem tieti odrazkou.*.

Cldnek 71
Zmény smérnice 2014/65/EU

Smérnice 2014/65/EU se méni takto:
1) v ¢l. 2 odst. 1 se pism. o) nahrazuje timto:

,,0) depozitafe cennych papird kromé ptipadt stanovenych v ¢lanku
73 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 909/2014 (*).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze
dne 23. cervence 2014 o zlepSeni vypotadani obchodl s cennymi
papiry v Evropské unii a centralnich depozitatich cennych papirt
a 0 zmén¢ smérnice 98/26/ES, smérnice 2014/65/EU a nafizeni
(EU) ¢. 236/2012 (OJ L 257, 28.8.2014, s. 1).%;

2) v ¢l. 4 odst. 1, se dopliuje novy bod, ktery zni:

»(64) ,,depozitafem cennych papirG“ depozitaf cennych papiri ve
smyslu €l. 2 odst. 1 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 909/2014.%;

3) v ptiloze I oddilu B se bod 1 nahrazuje timto:
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1) Uschova a sprava finanénich nastrojii na tdet zikaznika véetné
svétenské spravy a souvisejicich sluzeb, jako je sprava hotovosti
nebo zajisténi, kromé poskytovani a vedeni Gcti cennych papirt
na nejvyssi Urovni (,sluzba centralni evidence®) uvedeného
v bodé 2 oddilu A piilohy natizeni (EU) ¢. 909/2014.

Clanek 72
Zména naiizeni (EU) ¢. 236/2012

Clének 15 nafizeni (EU) & 236/2012 se zruduje.

Clének 73
Pouziti smérnice 2014/65/EU a natizeni (EU) ¢. 600/2014

Centralni depozitaii povoleni podle ¢lanku 16 tohoto nafizeni nemuseji
mit povoleni podle smérnice 2014/65/EU pro ucely poskytovani sluzeb
vyslovné uvedenych v oddilech A a B pfilohy tohoto nafizeni.

Pokud centralni depozitai povoleny podle ¢lanku 16 tohoto nafizeni
kromé poskytovani sluzeb vyslovné uvedenych v oddilech A a B pfilohy
tohoto nafizeni poskytuje jednu ¢i vice investi¢nich sluzeb nebo provadi
jednu ¢i vice investicnich Cinnosti, pouzije se smérnice 2014/65/EU,
s vyjimkou ¢lankd 5 az 8, €l. 9 odst. 1 a 2 a odst. 4, 5 a 6 a Clankd
10 az 13, jakoz i nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

Clanek 74
Zpravy

1. Organ ESMA ve spolupréci s orgdnem EBA a piisluSnymi orgény
a dotCenymi organy piedlozi Komisi ro¢ni zpravy, v nichz posoudi
tendence, potencialni rizika a slaba mista a v ptipad€ potieby doporuci
preventivni nebo ndpravna opatfeni pro trhy se sluzbami, na néz se
vztahuje toto nafizeni. V téchto zpravach se uvede alespon posouzeni
téchto aspekti:

a) efektivnosti vypofadani domacich a ptreshrani¢nich operaci za jedno-
tlivé Clenské staty na zakladé poctu a objemu selhani vyporadani,
objemu sankci uvedenych v ¢l. 7 odst. 2, poctu a objemu nahradnich
koupi uvedenych v ¢l. 7 odst. 3 a 4 a jinych vhodnych kritérii;

b) vhodnosti sankci za selhani vypotadani, a zejména potiebu vétsi
flexibility ve vztahu k sankcim za selhani vypofadani v souvislosti
s nelikvidnimi finanénimi nastroji podle ¢l. 7 odst. 4;
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c) stanoveni rozsahu vypofadani, které neprobihd ve vypotadacich
systémech provozovanych centralnimi depozitafi, na zakladé poctu
a objemu obchodl vychdzejicich z informaci obdrzenych podle
¢lanku 9 a jinych vhodnych kritérii;

d) preshrani¢niho poskytovani sluzeb, na né€z se vztahuje toto natizeni,
na zaklad¢ poctu a druhit propojeni centralnich depozitait, poctu
zahrani¢nich Ucastnikd  vypotadacich systémi  provozovanych
centralnimi depozitafi, poctu a objemu obchodt, na nichz se podileji
tito ucastnici, poctu zahrani¢nich emitentd evidujicich cenné papiry
v centralnim depozitafi podle ¢lanku 49 a jinych vhodnych kritérii;

e) vyfizovani zadosti o piistup uvedenych v ¢lancich 49, 52 a 53,
s cilem ur€it divody zamitnuti zadosti o pfistup ze strany centralnich
depozitatu, ustiednich protistran a obchodnich systémi, vcetné
pripadnych trendd u téchto zamitnuti a zpisobu, jakymi 1ze zjisténa
rizika do budoucna omezit, tak aby bylo mozné piistup udélit,
a jakychkoli jinych faktickych pfekazek pro hospodafskou soutéz
v oboru poobchodnich finan¢nich sluzeb;

f) vytizovani zadosti podanych v souladu s postupy uvedenymi v ¢l. 23
odst. 3 az 7 a ¢l. 25 odst. 4 az 10;

g) piipadnych zjisténi vyplyvajicich z procesu srovnavaciho hodnoceni
pro ucely pteshrani¢éniho dohledu uvedeného v ¢l. 24 odst. 6
a moznosti snizit do budoucna cCetnost téchto hodnoceni, vcetné
udaje o tom, zda z téchto zjisténi vyplyva potieba formalnéjsich
kolegii organt dohledu;

h) uplatiovani pravidel ¢lenskych statl v oblasti obéanskopravni odpo-
védnosti v souvislosti se ztratami zpisobenymi centralnimi depozi-
tari;

i) postupll a podminek, za nichz centrdlni depozitafi ziskali povoleni
urit uveérové instituce nebo samy poskytovat bankovni dopliikové
sluzby v souladu s ¢lanky 54 a 55, vcetné posouzeni u¢inku, jez
dand ustanoveni mohou mit na finan¢ni stabilitu a hospodaiskou
soutéz pro ucely vyporadani a bankovnich doplikovych sluzeb
v Unii;

j) uplatilovani pravidel podle ¢lanku 38 tykajicich se ochrany cennych
papirG Gcastnikl a jejich zakaznikd, a zejména pravidel uvedenych
v ¢l. 38 odst. 5;

k) uplatnovani sankci, a zejména potieby dal§i harmonizace spravnich
sankci stanovenych za poruseni pozadavki stanovenych v tomto
nafizeni.

2. Zpravy uvedené v odstavci 1 se podavaji vzdy za kalendaini rok
a predkladaji se Komisi do 30. dubna nasledujiciho kalendainiho roku.
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Clanek 75

Pirezkum

Do 18. zafi 2019 provede Komise piezkum tohoto nafizeni a vypracuje
0 tom souhrnnou zpravu. V této zpravé zejména posoudi zaleZitosti
uvedené v ¢l. 74 odst. 1 pism. a) az k), otazku, zda existuji dalsi
faktické ptrekazky hospodarské soutéze v souvislosti se sluzbami, jichz
se toto nafizeni tykd a jez nejsou dostatecné upraveny, a piipadnou
potiebu dalSich opatfeni k omezeni dopadi selhdni centrdlnich depozi-
taid na danové poplatniky. Zpravu spolu s pfipadnymi navrhy Komise
ptredlozi Evropskému parlamentu a Radé¢.

Clének 76

Vstup v platnost a pouZitelnost

1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

2. CL 3 odst. 1 se pouzije od 1. ledna 2023 na pievoditelné cenné
papiry emitované po tomto datu a od 1. ledna 2025 na vSechny pievodi-
telné cenné papiry.

3. CL 5 odst. 2 se pouzije ode dne 1. ledna 2015.

OdchyIné od prvniho pododstavce tohoto odstavce se ¢l. 5 odst. 2
v pripadé obchodnich systémd, které maji pfistup k centralnimu depo-
zitafi podle ¢l. 30 odst. 5, pouzije nejpozdéji Sest mésicu pied tim, nez
tento centralni depozitaf zacne své Cinnosti zajistovat externé u pfislus-
ného vefejného subjektu, avsak v kazdém ptipad¢ nejpozdéji od 1. ledna
2016.

4. Opatieni k zajisténi discipliny pfi vypotradani uvedena v ¢l. 6 odst.
1 az 4 se pouziji ode dne vstupu aktu v pfenesené pravomoci piijatého
Komisi podle ¢l. 6 odst. 5 v platnost.

5. Opatieni k zajisténi discipliny pfi vyporadani uvedena v ¢l. 7 odst.
1 az 13 a zména stanovena v ¢lanku 72 se pouziji ode dne vstupu aktu
v ptenesené pravomoci pifijatého Komisi podle ¢l. 7 odst. 15 v platnost.

Na mnohostranny obchodni systém, ktery spliuje kritéria stanovena
v ¢l. 33 odst. 3 smérnice 2014/65/EU, se vztahuje ¢l. 7 odst. 3 druhy
pododstavec tohoto nafizeni:

a) do kone¢ného rozhodnuti o jeho zadosti o registraci podle ¢lanku 33
smérnice 2014/65/EU; nebo

b) pokud mnohostranny obchodni systém nepozadal o registraci podle
¢lanku 33 smérnice 2014/65/EU, do »M1 13. cervna 2018 «.

6.  Opatieni pro podavani zprav podle ¢l. 9 odst. 1 se pouziji ode dne
vstupu provadéciho aktu ptijatého Komisi podle ¢l. 9 odst. 3 v platnost.
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7. Odkazy v tomto nafizeni na smérnici 2014/65/EU a nafizeni (EU)
¢. 600/2014 se do dne »M1 3. ledna 2018 <« povazuji za odkazy na
smérnici 2004/39/ES v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou
v piiloze IV smérnice 2014/65/EU, pokud uvedena srovnavaci tabulka
obsahuje ustanoveni uvedené ve smérnici 2004/39/ES.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

SEZNAM SLUZEB
ODDIL A
Zakladni sluzby centralniho depozitaie cennych papiri

1. Prvotni nahrazeni listinnych cennych papirt zapisem do pfislusné evidence
(,,sluzba registrace®);

2. Poskytovani a vedeni Gt cennych papird na nejvy$s$i urovni (,,sluzba
centralni evidence*);

3. Provozovani vypotadaciho systému (,,sluzba vypotradani®).

ODDIL B

Nebankovni dopliitkové sluzby centralniho depozitaie cennych papiri, které
nejsou spojeny s uvérovym rizikem nebo rizikem likvidity

Sluzby poskytované centralnimi depozitafi na podporu bezpecnosti, efektivnosti
a transparentnosti trhli s cennymi papiry, mezi néz patfi mimo jiné:

1. Sluzby souvisejici s vypofadanim, naptiklad:

a) organizovani mechanismu pro pujcky cennych papird jako prostiednik
mezi ucastniky vyporadaciho systému;

b) poskytovani sluzeb spravy zajisténi jako prostfednik pro Gcastniky vypora-
daciho systému;

¢) parovani piikazii k vypofadani, smérovani pokynt, potvrzovani obchodu,
ovéfovani obchodu.

2. Sluzby souvisejici s registraci a centralni evidenci, napiiklad:
a) sluzby tykajici se seznamu akcionait/podilniku;

b) podpora pii zpracovani ukont souvisejicich s vykonem prav ve spole¢nos-
tech, vcetné sluzeb v oblasti dani, valnych hromad a poskytovani infor-
maci;

c) sluzby pro nové emise véetné ptidélovani kodu ISIN a podobnych kédu
a jejich spravy;

d) smérovani a zpracovani pokynu, vybér a zpracovani poplatkil a souvisejici
podavani zprav.

3. Ztizovéani propojeni centralnich depozitaii a poskytovani, vedeni nebo
provozovani Uc¢td cennych papirti v souvislosti s vypofadanim, spravou zajis-
téni a jinymi doplitkovymi sluzbami.

4. Jakékoli jiné sluzby, naptiklad:
a) poskytovani vSeobecnych sluzeb spravy zajisténi jako prostiednik;
b) zajistovani vykaznictvi pro ucely regulace;

¢) poskytovani informaci, tdaju a statistik institucim pro prizkum trhu/statis-
tickym Ufadim ¢i jinym vladnim nebo mezivladnim subjekttim;

d) poskytovani sluzeb informacnich technologii.
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ODDIL C
Bankovni dopliitkové sluzby

Bankovni sluzby pfimo souvisejici se zékladnimi nebo doplitkovymi sluzbami
uvedenymi v oddilech A a B, naptiklad:

a) vedeni penéznich G¢th a pfijimani vkladia ucastnikii vypofadaciho systému
a majiteld Gctd cennych papird ve smyslu bodu 1 piilohy [ smérnice
2013/36/EU;

b) poskytovani hotovostnich Gvérii se splatnosti nejpozdéji nasledujici obchodni
den, hotovostnich pijéek pro piedbézné financovani ukonu souvisejicich
s vykonem prav ve spoleCnostech a pujcek cennych papiri majitelim Gcta
cennych papirti ve smyslu bodu 2 pfilohy I smérice 2013/36/EU;

c¢) platebni sluzby se zpracovanim hotovostnich a devizovych operaci ve smyslu
bodu 4 prilohy I smérnice 2013/36/EU;

d) zaruky a zavazky ve vztahu k zapujckam a vypujékam cennych papira ve
smyslu bodu 6 piilohy I smérnice 2013/36/EU;

e) korporatni Cinnosti s devizami a prevoditelnymi cennymi papiry souvisejicimi
s fizenim dlouhodobych zistatkll ucastnikii ve smyslu bodu 7 pism. b) a e)
ptilohy I smérnice 2013/36/EU.



